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VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY LiZINGU (OBCHODNE PODMIENKY)

ku Zmluve ¢islo: LZC/ .o,

(pre podnikatelov)

1. UVODNE USTANOVENIA

1.1 Definicie

Administrativny poplatok znamena jednorazovy poplatok za NaSe naklady
spojené s pripravou a administraciou Lizingu vo vyske uréenej v Zmluve.

Cennik znamena cennik Spolo¢nosti.

Doba lizingu znamena dobu trvania Lizingu uvedent v Zmluve, ktora zacina
prevzatim Predmetu lizingu podla Elanku 2.3 av3ak nie skor ako su splnené
alebo sme sa vzdali spinenia odkladacich podmienok uvedenych v &lanku 4.1
Zmluvy. Doba lizingu je vyjadrena vzdy v celych mesiacoch, pri€om obdobie
medzi jej prvym diiom a poslednym drfiom kalendameho mesiaca, v ktorom
zaCala plynut, sa povazuje za prvy mesiac Doby lizingu.

Dodavatel znamena fyzickd osobu alebo pravnicku osobu uvedend v Zmluve, od
ktorej nadobudame vlastnicke pravo k Predmetu lizingu. V pripade, Ze Lizing je
podla Zmluvy dohodnuty ako spétny leasing, Dodavatefom ste Vy.

Dokumenty lizingu znamenaju (1) Zmluvu vratane vSetkych jej priloh (vratane
tychto Obchodnych podmienok a Cennika); (2) akékolvek dokumenty podpisané
Stranami alebo jednou zo Stran v suvislosti so Zmluvou tykajlce sa
Zabezpecenia; (3) akékolvek zmluvy, ktorych predmetom je poistenie Predmetu
lizingu; (4) Splatkovy kalendar a kazda faktura; a (5) akékolvek iné pisomnosti,
protokoly, zmluvy, dohody, dojednania alebo iné dokumenty vyhotovené alebo
uzatvorené v suvislosti s inymi Dokumentmi lizingu.

DPH znamena dan z pridanej hodnoty podfa Zakona o DPH.

EURIBOR znamena:

(@) pre prvé Obdobie fixacie urokovej sadzby sadzbu uréent nami ako sadzba
platna k 1. dfiu v kalendarnom mesiaci, Stvrtroku, resp. polroku (v zavislosti od
dizky Obdobia fixacie Urokovej sadzby), v ktorom bola podpisana Zmluva; a

(b) pre kazdé dalsie Obdobie fixacie urokovej sadzby sadzbu uréenti nami ako
sadzba platna ku driu, ktory nasleduje v mesacnom, Stvrtroénom resp. polrocnom
intervale (v zavislosti od dizky Obdobia fixacie Grokovej sadzby) po dni uréenia
tejto sadzby podla odseku (a) vysSie;

pricom:

(@) tato sadzba je vychodiskova pre uréenie vySky splatok v Splatkovom
kalendari; a

(b) pre uréenie vySky sadzby EURIBOR sU rozhodujlce Udaje na stranke
www.nbs.sk (alebo, ak dojde k zmene v oznadeni stranky alebo k zaniku sluzby,
na takej stranke takej sluzby, aku odévodnene uréime ako stranku alebo sluzbu,
ktora svojimi parametrami najviac zodpoveda pdévodnej stranke a sluzbe) pre
obdobie zhodné s prislusnym Obdobim fixacie Urokovej sadzby, pricom
v pripade, Ze takto urena sadzba EURIBOR bude zapomé Eislo, pre Ucely
Zmluvy sa pouzije sadzba EURIBOR vo vyske 0 (nula).

Finan¢né vyrovnanie ma vyznam uvedeny v €lanku 11.1 nizSie.

Kupna zmluva znamena kipnu alebo inii zmluvu, na zaklade ktorej Dodavatel
prevadza viastnicke pravo k Predmetu lizingu na nas.

Lizing znamena finanény prendjom Predmetu lizingu podla Zmluvy v silade s
jeho ucelom uvedenym v Elanku 2 Zmluvy.

Lizingova splatka znamena pravidelnd platbu za Lizing (ind nez Prva zvySena
lizingova splatka), ktora zahfiia splatku Obstaravacej ceny (obsahujucej sumu
Predfinancovania ak bolo poskytnuté), Urok a poistné (v pripade ak poistenie
Predmetu lizingu zabezpeCujeme My na VaSe naklady alebo ak je poistné
platené prostrednictvom nas) a DPH, ktorej vySku a datum splatnosti stanovuje
Zmluva a Splatkovy kalendar.

Naklady predfinancovania znamenaju nase néklady spojené s poskytnutim
Predfinancovania.

Obciansky zakonnik znamena zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik
v zneni neskorsich predpisov.

Obdobie fixacie urokovej sadzby znamend obdobie uréené pre Ucely
stanovenia (rokovej sadzby pre vypoget vysky Lizingovych splatok, ktorého dizka
je stanovena v Zmluve. Obdobie fixacie Grokovej sadzby je vyjadrené vzdy v
celych mesiacoch, pricom obdobie medzi jeho prvym diiom a poslednym diiom
kalendarneho mesiaca (resp. kalendameho Stvrtroka alebo kalendarneho
polroka), v ktorom zacalo plynut sa povazuje za prvé Obdobie fixacie Urokovej
sadzby. Prvé obdobie fixacie urokovej sadzby zacina plynit od prvého diia Doby
lizingu.

Obchodny zakonnik znamena zakon ¢&. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik, v
zneni neskorsich predpisov.

Obstaravacia cena (Predmetu lizingu) znamena cenu, za ktori nadobidame
Predmet lizingu do vlastnictva od Dodavatela podla Kipnej zmluvy.

Odkupna cena znamen4 cenu, za ktori moZzete od nas odkupit Predmet lizingu
do svojho viastnictva po riadnom uplynuti Doby lizingu za podmienok
stanovenych Zmluvou, pripadne upravenu v sllade s ustanoveniami tejto
Zmluvy. Odkupna cena je splatna k datumu ukonéenia Lizingu resp. poslednému
dniu Doby lizingu.

Oznamenie o finanénom vyrovnani znamena nase pisomné ozndmenie Vam o
vySke Finanéného vyrovnania, ktoré zaroveri obsahuje predbezny vypocet
Finanéného vyrovnania v sulade s ¢lankom 11.2 nizSie. Oznamenie o finanénom
vyrovnani nie je dafiovym ani G¢tovnym dokladom.

Oznamenie o odkipeni znameng Vase pisomné alebo telefonické oznamenie
nam o uplatneni prava na odkupene Predmetu lizingu.

Oznamenie o ukonéeni znamena naSe pisomné oznamenie Vam o
mimoriadnom ukonéeni Lizingu pred uplynutim Doby lizingu s uvedenim dévodov
mimoriadneho ukon¢enia Lizingu.

Podmienky poistenia znamenaju prilohu Zmluvy uréujicu rozsah a podmienky
poistenia Predmetu lizingu a postup pri vybavovani poistnej udalosti.

Pracovny def znamena den iny neZ sobotu, nedelu alebo defi pracovného
pokoja v Slovenskej republike.

Preberaci protokol znamena dokument podpisany (i) Dodavatefom alebo za a v
mene Dodavatela, a (i) Vami alebo za Vs a, pokial na tom budeme trvat, aj
nami alebo v naSom mene potvrdzujlci (A) Vase prevzatie Predmetu lizingu od
Dodavatela; (B) nadobudnutie Predmetu lizingu do vlastnictva nami; (C) nase
poskytnutie Predmetu lizingu Vam do uzivania.

Predfinancovanie znamena sumy nami vopred poskytnutych zaloh, ktoré sme
zaplatili Dodavatelovi na zaklade Kupnej zmluvy alebo akakolvek ina platba
poskytnuta Dodavatelovi v stvislosti s obstaranim Predmetu lizingu pred zacatim
Doby lizingu.

Predmet lizingu znamena hnutelni vec uvedend v Zmluve a v Preberacom
protokole, ktora méa byt predmetom Lizingu, pokial nie je vyslovne uvedené inak,
spolu s akoukolvek dokumentaciou vztahujlcou sa na tuto hnutelnt vec, najma
osvedCenia o evidencii, osved¢enia o technickom stave, navody na pouzitie,
zarucné listy a iné suvisiace dokumenty.

Prvé zvysena lizingova splatka znamena prvu splatku za Lizing, ktorej vyska a
datum splatnosti su uvedené v Zmluve a nami vystavenej fakture (pricom
splatnost’ stanovena vo fakttire ma prednost pred splatnostou stanovenou v
Zmluve).

Spoloénost’ alebo My znamena VUB Leasing, a.s., so sidlom Miynské nivy 1,
820 05 Bratislava, Slovenska republika, ICO: 31 318 045, zapisana v obchodnom
registri Okresného stdu Bratislava 1, oddiel Sa, viozka ¢&.: 313/B (alebo na$
pravny nastupca).

Registracia znamena akukolvek registraciu, zaznam alebo zapis Predmetu
lizingu v registri alebo evidencii, ktora sa vyZaduje podia prislusnych pravnych
predpisov alebo je obvykld v slvislosti s vlastnictvom alebo prevadzkou
Predmetu lizingu.

Skupina Intesa Sanpaolo znamena spoloénost Intesa Sanpaolo SpA.,
Taliansko a kazdi osobu, nad ktorou uvedend spoloénost (v danom Case)
vykonava kontrolu podla §7 ods. 19 zakona ¢. 483/2001 Z.z. o bankach a o
zmene a doplneni niektorych zakonov, v zneni neskorsich predpisov.

Skupina VUB znamena Véeobecn Gverovu banku, a.s., so sidlom Mlynské nivy
1, 829 90 Bratislava, Slovenska republika, ICO: 31 320 155 a kazdu osobu, nad
ktorou uvedena spolo¢nost (v danom ¢ase) vykonava kontrolu podfa §7 ods. 19
zékona €. 483/2001 Z.z. o bankach a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov, v
zneni neskorsich predpisov.

Splatkovy kalendar znamena nami vystaveny splatkovy kalendar, ktory urcuje
datumy splatnosti jednotlivych Lizingovych splatok.

Udalost' porusenia znamend ktorukolvek z udalosti uvedenych v ¢&lanku 14
nizsie.

Udalost’ ukoncenia znamend ktortkolvek z udalosti uvedenych v ¢lanku 8.1
nizsie.

Uétovna zavierka znamena roéné Uctovné vykazy zostavené na zaklade
prisludnych narodnych Gétovnych Standardov (napr. slovensky zakon ¢&. 431/2002
Zz. o Uctovnictve v zneni neskorSich predpisov) alebo medzinarodnych
Gctovnych Standardov (IFRS) a, pokial ste ju povinny(i) si nechat zostavit alebo
ste si nechali zostavit, tieZ UplnU spravu auditora vratane poznamok k uctovnym
vykazom a vyroénu spravu.

Zakon o DPH znamena zakon ¢&. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v
zneni neskorsich predpisov.
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Zakon o ochrane osobnych Gdajov znamena zékon ¢&. 122/2013 Z.z 0 ochrane

osobnych udajov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov, v zneni neskorsich

predpisov.

Zakon o spotrebitel'skych uveroch znamena zakon & 129/2010 Zz. o

spotrebitelskych Uveroch a o inych Uveroch a pdZickach pre spotrebitelov a o

zmene a doplneni niektorych zakonov, v zneni neskorsich predpisov.

ZabezpeCenie znamenad zalozné pravo, zabezpeCovaci prevod prava,

zabezpeCovacie postipenie pohladavky, zadrzné pravo, prevod alebo

postupenie so spatnym prevodom alebo postipenim (repo), ako aj akukolvek ini

zmluvu, pravny Ukon alebo dojednanie podla akéhokolvek préva, ktoré ma

podobny Ucel alebo Ucinok, a pokial si poskytované v prospech nas tak aj

notarska zapisnica, v ktorej sthlasite s jej vykonatelnostou a Vami vystavena

zabezpeCovacia zmenka.

Zmluva o odkupeni ma vyznam uvedeny v ¢lanku 13.2 nizSie.

1.2 Interpretacia

(@) Pokial nie je uvedené inak, v tychto Obchodnych podmienkach akykolvek
odkaz na ¢lanok, odsek alebo bod znamena odkaz na ¢lanok, odsek alebo
bod tychto Obchodnych podmienok.

(b) Nazvy ¢lankov a odsekov v tychto Obchodnych podmienkach si uvedené
len pre orientaciu v texte a nemaju vplyv na ich vyklad.

(c) Ma sa za to, ze Udalost poruSenia trva alebo pretrvava, ak ste tento stav
neodstranili alebo ak sme sa My prav vyplyvajicich z tohto stavu nevzdali.

2. PREDMET LiZINGU

2.1 Vlastnictvo Predmetu lizingu

(@) Vlastnikom Predmetu lizingu sme pocas celej Doby lizingu My. V Ziadnom
pripade nie ste opravneny(i) Predmet lizingu: (i) scudzit; (i) prenajat alebo
(iii) inak bez naSho predchadzajuceho suhlasu poskytnat do uzivania tretej
osobe; (iv) akokolvek inak s nim disponovat v rozpore s Dokumentmi
lizingu; alebo (v) zriadit ¢i umoznit zriadenie akéhokolvek Zabezpeéenia
alebo iného prava tretej osoby k Predmetu lizingu. V pripade uplatnenia
prav tretich oséb tymito osobami ste povinny(i) okamzite nas o tom pisomne
informovat’ a na svoje naklady chranit naSe prava a zaujmy vo vztahu k
Predmetu lizingu.

(b) 'V suvislosti so zabezpecenim nasich zavéazkov (aj inych nez na zaklade tejto
Zmluvy) sme opravneni zriadit akékolvek Zabezpecenie na Predmet lizingu
(najma ho poskytnut ako zaloh), pokial tym neobmedzime Vase pravo na
nerusené uzivanie Predmetu lizingu.

2.2 Rizika spojené s Predmetom lizingu

(@) ZnaSate vSetky rizika spojené s Predmetom lizingu, jeho spdsobilostou na
riadne uZzivanie, vyberom, jeho cenou a kvalitou a to odo dia odovzdania
VVadm Predmetu lizingu Dodavatelom az do dia prechodu tychto rizik na
tretiu osobu odli$nti od nas (&i uz na zaklade predaja, opatovného prenajatia
Predmetu lizingu alebo inak). Vzhladom na to, Zze Vy robite prvotné
rozhodnutie aka hnutelnda vec bude Predmetom lizingu a kto je jej
Dodavatelom, nie sme zodpovedni za Va$§ nevhodny alebo nespravny vyber
Predmetu lizingu, jeho stav, akékolvek vady Predmetu lizingu (technické
alebo pravne) ani za akékolvek poruSenie povinnosti Dodavatela.

(b) Od okamihu kedy sa Dodavatel' zbavi nebezpecenstva kody na Predmete
lizingu, toto nebezpecenstvo Skody prechadza na Vas a Vy znasate vsetko
nebezpeCenstvo vzniku Skody na Predmete lizingu a riziko straty,
odcudzenia alebo zniCenia Predmetu lizingu.

2.3 Prevzatie Predmetu lizingu

(a) Pokial sa pisomne nedohodneme inak, preberiete Predmet lizingu od
Dodavatela na z&klade plnomocenstva, ktoré Vam udelime.

(b) Pri prevzati Predmetu lizingu ste povinny(i) postupovat s naleZitou
starostlivostou, najma ste povinny(i) overit presnd identifikaciu Predmetu
lizingu, zabezpecit kompletnost a pind funkénost Predmetu lizingu a zistit,
¢i je Predmet lizingu vhodny na predpokladany spdsob vyuzivania. Ak pri
prevzati zistite, Ze Predmet lizingu ma akukolvek vadu (technickd, pravnu
alebo ind):

(i) ak ide o neodstranitelnt vadu, nie ste opravneny(i) Predmet lizingu
prevziat a ste povinny(i) nas o tejto skutocnosti informovat; alebo

(i) ak ide o odstranitelni vadu, ste povinny(i) pozadovat bezodkladné
odstranenie takej vady a po jej odstraneni Predmet lizingu prevziat.

(c) VSetky naklady spojené s odovzdanim a prevzatim Predmetu lizingu od
Dodéavatela znaSate Vy (s vynimkou tych, ktoré podlfa dohody znasa
Dodévatel).

(d) O prevzati Predmetu lizingu ste povinny(i) vyhotovit Preberaci protokol a
bezodkladne ndm ho dorucit. Preberaci protokol musi obsahovat (i) uréenie
Predmetu lizingu totozné s uréenim Predmetu lizingu v Zmluve, (i) datum
prevzatia Predmetu lizingu a (iii) podpis Dodavatela a Vas$ podpis konajlc v
naSom mene na zaklade plnomocenstva (pokial Vam bolo udelené), a/alebo
nas podpis alebo podpis v naSom mene, pokial budeme trvat na tom, ze
Preberaci protokol musi byt podpisany nami alebo v naSom mene a (iv) ako
prilohu fakturu na zaplatenie Obstaravacej ceny vystaveni Dodavatelom v
stlade s Kupnou zmluvou, pokial uZz bola Dodavatelom vystavena. Ste
povinny(i) do 7 dni od prevzatia Predmetu lizingu odovzdat ndm riadne
doklady o namontovani zabezpeCovacich zariadeni uréenych podla
Podmienok poistenia Predmetu lizingu, priloZzenych ku Zmluve alebo podfa
uzavretej poistnej zmluvy, alebo jej navrhu.

(e) Prevzatim Predmetu lizingu od Dodavatela a podpisanim Preberacieho
protokolu sa (i) my stdvame viastnikom Predmetu lizingu; a (i) Vy sa stavate

faktickym drzitefom Predmetu lizingu a jeho uzivatelom (v stlade a za
podmienok uvedenych v Zmluve) tak, ako keby Vam bol Predmet lizingu
odovzdany nami.
() Bez ohladu na to, ¢i ste nam dorudili riadne vystaveny a podpisany
Preberaci protokol v sulade s odsekom (d) vy3Sie a bez toho, aby bolo
dotknuté naSe pravo na ukonéenie Zmluvy podia jej ¢lanku 4, pokial nam
bolo inak preukazané, ze doslo k skutoénému prevzatiu Predmetu lizingu a
bola ndm doruc¢ena Dodavatelom faktira na zaplatenie Obstaravacej ceny,
Predmet lizingu sa povaZzuje za prevzaty v defi skorSi z nasledovnych:
(i) den Vasho skutocného prevzatia Predmetu lizingu; alebo
(i) pokial defi podfa bodu (i) vySSie nie je mozné urcit, den, ktory je
uvedeny ako deni dodania tovaru na faktire na zaplatenie Kupnej ceny,
ktord nam dorucil Dodavatel.
2.4 Registréacia Predmetu lizingu
(@) Po odovzdani Predmetu lizingu ste povinny(i) bez zbyto¢ného odkladu
zabezpecit na vlastné naklady spinenie vSetkych technickych a pravnych
podmienok pre prevadzku Predmetu lizingu, najmé akukolvek Registraciu
Predmetu lizingu (pokial sa vyzaduje).
(b) Bez zbytoéného odkladu, najneskdr v3ak do 15 (patnastich) Pracovnych dni
po odovzdani Predmetu lizingu ste povinny(i) doru¢it nam listiny
osvedCujuce vykonanie Registracie a to (i) ako origindl osvedéenia
oevidencii Cast Il. alebo (i) ak kvozidlu nie je vydané osvedCenie
o evidencii ¢ast' II. tak uradne overené képie alebo kopie spolu s originalmi
tychto listin k nahliadnutiu.
(c) Pre odstranenie pochybnosti, vykonanie Registracie v pripade motorovych
vozidiel znameng zaevidovanie Predmetu lizingu v prisludnej evidencii
motorovych vozidiel a dorucenie ndm bud
- notarom overenej fotokopie osvedCenia o evidencii vozidla so zapisom
Spoloénosti ako vlastnika vozidla (ak k vozidlu nie je vydané osvedéenie
o evidencii ¢ast I.). Ak sa vykona pocas Lizingu akakolvek zmena udajov
zapisanych v dopravnej evidencii tykajucich sa Predmetu lizingu ste
povinny(i) oznamit nam to najneskor do 7 dni formou dorucenia notarom
overenej fotoképie osvedéenia o evidencii s vyznaéenim tohto zapisu,
alebo

- originalu osvedCenia o evidencii ¢ast 1. (ak bolo toto k predmetu lizingu
vydané); toto osvedCenie o evidencii Cast Il. je zasadne uschované u nas.
VVdm mdze byt zapoziané na Vasu pisomnu ziadost napr. za Uéelom
vykonania zmien v evidencii a ste povinni ho vratit ndm v priebehu 14 dni
od jeho zapozi¢ania. Vy nesiete zodpovednost za to, ze dana dopravna
technika je v policajnej evidencii zaevidovang ako prenajata aje v nej
vyznacené vlastnictvo Spoloénosti.

(d) V pripade, ak je Predmetom lizingu dopravna technika, ktorad nepodlicha
zépisu do dopravnej evidencie, ste povinny(i) vykonat zapis Spolo¢nosti,
ako vlastnika predmetu lizingu do technického osvedenia vozidla a
zarovell dorucit nam notarom overenu fotokopiu technického osvedéenia
vozidla s vyznaéenim tohto zapisu. Tieto povinnosti ste povinny(i) spinit
najneskor do (7) siedmich dni od prevzatia Predmetu lizingu. Ak sa vykona
pocas Lizingu akakolvek zmena tdajov zapisanych v technickom osvedceni
vozidla ste povinny(i) oznamit nam to najneskor do 7 dni formou dorucenia
notarom overenej fotokdpie Technického osvedCenia vozidla s vyznaéenim
tohto zapisu.

(e) V pripade nesplnenia povinnosti podla odsekov (b) az (d) vysSie ste
povinny(i) zaplatit ndm zmluvnu pokutu podfa ¢lanku 15.3 nizsie.

() S vynimkou pripadov, kedy je Predmet lizingu dopravny prostriedok, ste
povinny(i) na naSe poziadanie, na VaSe naklady a v stlade s naSimi
pokynmi, pripevnit na Predmet lizingu viditelné oznacenie uvadzajice nase
vlastnicke pravo k Predmetu lizingu. Ste povinny(i) takéto oznacenie
udrZiavat v dobrom stave po celt Dobu lizingu.

2.5 Umiestnenie Predmetu lizingu

S vynimkou dopravnych prostriedkov a inych zariadeni, z ktorych povahy a Géelu

vyplyva, ze nemaju stale umiestnenie, nie ste bez nasho predchadzajiceho

sthlasu opravneny(i) umiestnit Predmet lizingu na iné miesto ako je dohodnuté v

Zmluve alebo pouzivat Predmet lizingu mimo Uzemia Slovenskej republiky.

3. UZIVANIE, UDRZBA, ZMENY A KONTROLA PREDMETU LiZINGU

3.1 Pravo uzivat' Predmet lizingu

Kym st splnené podmienky podla tejto Zmluvy, mate po celd Dobu lizingu pravo

plného a neruSeného uZivania Predmetu lizingu.

3.2 Odpisovanie Predmetu lizingu

Pokial vediete uctovnictvo, mate pravo zaradit Predmet lizingu do svojho

obchodného majetku a odpisovat ho v sulade s prislusnymi pravnymi predpismi.

3.3 Vase povinnosti spojené s uzivanim Predmetu lizingu

(@) Pri uzivani a prevadzke Predmetu lizingu ste povinny(i) dodrZiavat vSetky
prisluSné pravne predpisy, pokyny Dodavatela pokial nie s v rozpore s
prislusnymi pravnymi predpismi, rozhodnutia stidov a inych organov verejnej
spravy, ktoré sa na Vas alebo na Predmet lizingu vztahuiju.

(b) Ste povinny(i) zabezpegit, aby Predmet lizingu pouzival a jeho prevadzku
zabezpeCoval len Va3 riadne vySkoleny personal, ktory je na taku €innost
riadne opravneny podla prisluSnych pravnych predpisov. Ak je Predmetom
lizingu osobné motorové vozidlo st Predmet lizingu opravnené pouzivat tiez
VaSe blizke osoby (tak ako su definované v §116 Obcianskeho zékonnika).



3.4 Udrzba Predmetu lizingu

(@) Ste povinny(i) na viastné naklady (vratane uhrady vetkych dani, poplatkov
alebo inych podobnych vydavkov):

(i) udrziavat Predmet lizingu v dobrom a prevadzkyschopnom stave;

(i) bezodkladne nas pisomne informovat o vyskyte akejkolvek vady na
Predmete lizingu;

(iii) v pripade potreby na vlastné naklady zabezpecovat udrzbu a opravy
Predmetu lizingu podla odporucenych postupov Dodavatela, v jeho
autorizovanych servisoch alebo v zariadeniach uréenych Dodavatefom
v zéruénom doklade alebo nami a, pokial plynie zaruéna doba na
Predmet lizingu, Dodavatelom schvalenych; a

(iv) predlozit nam doklady o vykonani takej Udrzby alebo opravy,
kedykolvek ked o ich predloZenie poziadame.

(b) Ak sa technicky stav Predmetu lizingu zhorSi nad ramec obvyklého
opotrebovania, sme opravneni pozadovat od Vas, aby ste v stanovenej
lehote uviedli Predmet lizingu do pdvodného stavu s prihliadnutim na
obvyklé opotrebovanie.

3.5 Zmeny Predmetu lizingu

(@) Bez nasho predchadzajiceho pisomného suhlasu nesmiete vykonat ani
umoznit' vykonanie akychkolvek zmien alebo Uprav na Predmete lizingu,
ktoré maju (i) trvaly charakter alebo (i) nezanedbatelny vplyv na hodnotu,
vzhlad alebo funkéné viastnosti Predmetu lizingu.

(b) Akékolvek zariadenie, sucast, alebo iné veci, ktoré budu inStalované alebo
pripojené k Predmetu lizingu, predstavuju technické zhodnotenie Predmetu
lizingu. Méate pravo také technické zhodnotenie odpisovat (ak to prislusné
pravne predpisy umoziuju).

(c) Akékolvek zmeny, Upravy alebo zhodnotenie Predmetu lizingu, ktoré
nemdzu byt odstranené bez znizenia pévodnej hodnoty Predmetu lizingu
pred vykonanim takej zmeny, Upravy alebo zhodnotenia, sa stévaju
st¢astou Predmetu lizingu a nasim vlastnictvom.

3.6 Nase pravo kontroly Predmetu lizingu

Mame pravo, pokial je to podla nas potrebné najmé pre zabezpecenie ochrany

nasich prav vyplyvajucich z Dokumentov lizingu, kedykolvek po

predchadzajucom oznameni Vam, vstupovat do priestorov, v ktorych sa Predmet
lizingu nachadza a vykonat prehliadku Predmetu lizingu (najmé preverit stav

Predmetu lizingu, oznacenie Predmetu lizingu a spdsob pouzivania, udrzby a

oprav Predmetu lizingu). Ste povinny(i) vykonanie takej prehliadky umoznit a

poskytnut ndm pri tom pint sucinnost vratane umoznenia vstupu do priestorov, v

ktorych sa Predmet lizingu nachadza alebo dopravy Predmetu lizingu na iné

nami ur¢ené vhodné miesto.

4. POVINNOSTI A SUCINNOST SPOLOCNOSTI

4.1 Zaplatenie Obstaravacej ceny

Ak budu spinené podmienky podla tejto Zmluvy, zaplatime Obstaravaciu cenu

Dodavatelovi.

4.2 Udelenie plnomocenstva

(@) V stlade s €lankom 9 Zmluvy Vam mozeme udelit pinomocenstvo konat za
nas v tychto veciach (alebo v stvislosti s nimi):

(i) prevzatie Predmetu lizingu podla tejto Zmluvy od Dodavatela, vratane
podpisania Preberacieho protokolu;

(i) uplatnenie narokov voci Dodavatelovi, ak sa Dodavatel omeska s
odovzdanim Predmetu lizingu a nérokov z vad Predmetu lizingu,
vratane zastupovania pred sudnymi a rozhodcovskymi organmi alebo
organmi verejnej spravy s vynimkou prava na odstupenie od Kuipnej
zmluvy a uplatnenia naroku na zfavu z kupnej ceny dojednanej v
Kupnej zmluve;

(iii) - vykonanie Registracie Predmetu lizingu;

(iv) zabezpecenie prevadzky, Udrzby, oprav a servisu Predmetu lizingu;

(v) vybavovanie pripadnych poistnych a Skodovych udalosti, t,. vykonanie
vetkych pravnych konov suvisiacich s poistnou udalostou tykajlicou
sa Predmetu lizingu alebo s poistnou udalostou spsobenou uZivanim
alebo prevadzkou Predmetu lizingu, najma rokovanie s poistitelom,
dotknutymi tretimi osobami, zastupovanie nas ako lizingového
prenajimatela pred sudnymi alebo rozhodcovskymi organmi, a pred
organmi verejnej spravy;

(vi) vykondvanie Ukonov a zastupovanie v konaniach suvisiacich so
spravnymi poplatkami, dafami a narokmi tretich stran slvisiacich s
vlastnictvom alebo prevadzkou Predmetu lizingu.

(b) Vami vykonany Ukon vo veciach uvedenych v predchadzajucom odseku sa
povazuje za Ukon vykonany v naSom mene a na nas Ucet aj vtedy, ak sme s
nim dodatocne vyslovili na$ sthlas.

4.3 Ina sucinnost

V pripadoch kedy to budete od nés opravnene pozadovat, poskytneme Vam

primerany sucinnost' pri zariadovani zalezitosti suvisiacich s Predmetom lizingu,

najma jeho uZzivanim, prevadzkou, Registraciou alebo poistenim.

5. LIZINGOVE SPLATKY A DALSIE PLATBY

5.1 VSeobecné ustanovenia o platbach

(a) Ste povinny(i) vykonavat vSetky platby, najma Lizingové splatky, vo vyske,
mene, a spdsobom stanovenym v Dokumentoch lizingu, a to na na$
bankovy ucet uvedeny v Zmluve alebo, pokial sme Vam oznamili, ze mate
vykonavat' platby podla Dokumentov lizingu na iny ucet, tak na ucet

uvedeny v naSom pisomnom oznameni, ktoré Vam bolo nami dorucené ako

posledné.

(b) Akakolvek platba je zaplatena riadne a vcas, pokial je Ciastka
zodpovedajuca prislusnej platbe pripisana na nas bankovy dcet najneskér v
defl stanoveny v Dokumentoch lizingu ako deri splatnosti prislusnej platby.
Ak der splatnosti prisludnej platby nie je Pracovnym diiom, povazuje sa za

(c) VySka a den splatnosti Lizingovych splatok sa urCuji v sulade s
podmienkami uvedenymi v Splatkovom kalendéri s tym, Ze prva periodicka
Lizingova splatka je splatnd v def prevzatia Predmetu lizingu, pokial
Zmluva vyslovne neuvadza, Ze to tak nie je. Od tohto datumu sa odvijaju dni
splatnosti dalSich Lizingovych splatok. Splatkovy kalendar pri podpise
Zmluvy je predbezny a dni splatnosti Lizingovych splatok st uvedené podia
predpokladaného dia prevzatia Predmetu lizingu dohodnutého medzi Vami
a Dodavatefom. V pripade, Ze skutony deri prevzatia Predmetu lizingu je
iny ako def predpokladaného prevzatia Predmetu lizingu, dni splatnosti
vSetkych Lizingovych splatok budu posunuté o ¢asovy rozdiel medzi tymito
dnami.

(d) Pre kazdu platbu ste povinny(i) uvadzat ako variabilny symbol &islo Zmluvy;
pri nedodrZani tejto povinnosti sme opravneni Uétovat Vam za identifikaciu
prislunej platby poplatok podia Cennika.

(e) Bez ohladu na oznacenie platby variabilnym symbolom z Va3ej strany podla
odseku (d) vysSie, akakolvek prijatd platba od Vas, od akejkolvek tretej
osoby konajucej vo VaSom mene a na Vas Ucet alebo inak a ktori sme
opravneni pouzit na spinenie Vasich pefiaznych zavéazkov voéi nam, sa
pouzije k splateniu akychkolvek Vasich pefiaznych zavazkov voCi nam,
ktoré uréime. Sme opravneni pouzit akukolvek takto prijati platbu aj na
uspokojenie nasich pohladavok voci Vam, ktoré nevznikli na zaklade tejto
Zmluvy alebo inych Dokumentov lizingu, ale na zaklade inych pravnych
vztahov medzi nami a Vami.

() Ak by sa podla prisluSnych pravnych predpisov vyzadoval akykolvek
odpocet alebo zrazka vo vztahu k akejkolvek platbe v na$ prospech na
zéklade alebo v suvislosti s Dokumentmi lizingu, ste povinny(i) vykonat
platbu s ohladom na pripadny odpocet alebo zrazku tak, aby vysledna
Ciastka pripisana na na$ ucet bola totozna s vySkou prisludnej platby
stanovenej prislusnym Dokumentom lizingu.

(9) ZnaSate vSetky Vase naklady na uhradenie platieb v nd$ prospech (najma
bankové a iné poplatky).

5.2 Lizingové splatky

(@) Do 15 (patnastich) dni od kedy sme sa dozvedeli o VaSom prevzati
Predmetu lizingu podfa ¢lanku 2.3 Vam vystavime Splatkovy kalendar na
celi Dobu lizingu v pripade ak sa odliSuje od predbezného Splatkového
kalendara, ktory je prilohou Zmluvy.

(b) S vynimkou pripadu ak by sme sa rozhodli postupovat podia bodov 5.3(b)(ii)
alebo 5.3(b)(iii), vzdy do 15 (patnastich) dni odo diia zacatia Obdobia fixacie
GUrokovej sadzby Vam vystavime Ciastkovy Splatkovy kalendar, ktory budu
tvorit Lizingové splatky splatné od v tom &ase prebiehajuceho Obdobia
fixacie urokovej sadzby, ktory pini funkciu faktiry v zmysle Zékona o DPH.
Lizingové splatky uvedené v Ciastkovom Splatkovom kalendari budu
rozdelené na istinu a Urok (pripadne dalsie zlozky), pokial tak uréuju
prisluné pravne predpisy alebo Zmluva.

(c) Ste povinny(i) uhradit ndm kazdu Lizingovu splatku vzdy v pinej vyske a to
aj za obdobie medzi dfiom ukoncenia Lizingu a diiom jeho obnovenia podia
¢lanku 7.3 nizSie.

5.3 Pohybliva vyska Lizingovych splatok

(@) Ak je podla Zmluvy vyska Lizingovych splatok dohodnuta ako pohybliva,
Lizingova splatka v jednotlivom Obdobi fixacie Urokovej sadzby bude
vypocitana na zaklade Urokovej sadzby stanovenej ako sicet aktualnej
sadzby EURIBOR a dohodnutej marze.

(b) S vynimkou podla odseku (c) nizSie, Zmenu vysky Lizingovej splatky v
pripade dohodnutej pohyblivej vySky Lizingovych splatok vykonadme pocas
Obdobia fixacie Urokovej sadzby jednym z nasledovnych spésobov podla
nasho uvéZenia:

(i) vyhotovenim a doruéenim zmeneného ciastkového Splatkového
kalendara, pricom v pripade ak uZ bola nejaka Lizingova splatka v
danom Obdobi fixacie fakturovana, budi zmenené az nasledujuce
Lizingové splatky; a/alebo

(iiy  vystavenim dobropisu, pripadne tarchopisu k jednotlivym Lizingovym
splatkam bez vystavenia nového Splatkového kalendara (datumom
dodania sluzby bude datum posledného dria vyuétovaného obdobia);
alebo

(iii) upravou Odkupnej ceny.

(c) Bez ohladu na odsek (b) vysSie, pokial ste spotrebitelom, zmenu vysky
Lizingovych splatok z dovodu podla odseku (a) vy3Sie mdzeme vykonat len
vyhotovenim a doru€enim zmeneného Ciastkového Splatkového kalendara.

5.4 Zmena Lizingovych splatok

(@) Suhlasite s tym, ze v pripade, ak d6jde k zmene:

(i) dafovych alebo inych pravnych predpisov, ktoré ovplyviiuju vysku
platieb, dafovych, odvodovych alebo inych povinnosti podla Zmluvy
alebo v sUvislosti so Zmluvou, vratane zmien pravnej Upravy dane z
prijmov alebo DPH;
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(ii) pravnych predpisov tykajicich sa Predmetu lizingu, najmé jeho
odpisov, precenenia hodnoty aktiv tvoriacich Predmet lizingu alebo
akychkolvek jeho sucasti alebo prislusenstva;

(iii) podmienok na finanénych trhoch majucich vplyv na vysku urokovych
nakladov na zaplatenie Obstaravacej ceny;

(iv) Obstaravacej ceny za predpokladu, ze takd zmena nastane pred
zaplatenim poslednej faktiry Dodavatela za Predmet lizingu z nasej
strany;

(v) poistnych sadzieb tykajucich sa Predmetu lizingu v pripade, ked
poistné za Predmet lizingu je sucastou Lizingovych splatok,

sme opravneni primerane upravit vySku Lizingovych splatok alebo Odkupne;

ceny v rozsahu, v akom tato zmena ovplyviiuje nase vynosy z uzavretia tejto

Zmluvy v porovnani so situaciou existujiicou v €ase jej uzavretia.

Sme povinni informovat Vs o zmene Lizingovych splatok pred zaciatkom

obdobia, v ktorom sa zmena po prvykrat uplatni a v pripade ak ste

spotrebitelom, tak najmenej 15 dni pred nadobudnutim Ucinnosti takejto
zmeny. S vynimkou podfa odseku (c) nizSie, zmenu Lizingovych splatok
vykoname jednym z nasledovnych spdsobov podla nasho uvazenia:

(i) vyhotovenim a dorucenim zmeneného Ciastkového Splatkového
kalendara; alebo

(iiy  vystavenim dobropisu, pripadne tarchopisu k jednotlivym zmenenym
Lizingovym splatkam bez vystavenia nového Splatkového kalendara
(datumom dodania sluzby bude datum posledného dria vyuctovaného
obdobia); alebo

(iii) apravou Odkupnej ceny.
Bez ohladu na odsek (b) druha veta vysSie, pokial ste spotrebitelom, zmenu
vySky Lizingovych splatok z dévodu podla odseku (a) vySSie mdzeme
vykonat len vyhotovenim a dorucenim zmeneného ciastkového Splatkového
kalendéra.
Zmena Nakladov predfinancovania
Suhlasite s tym, ze v pripade, ak ddjde k zmene podmienok na finanénych
trhoch majucich vplyv na vysku Nakladov predfinancovania, sme opravneni
primerane upravit vySku thrad za Naklady predfinancovania fakturovanych
mesacne v rozsahu, v akom tato zmena ovplyviiuje nae vynosy z uzavretia
Zmluvy v porovnani so situaciou existujucou v ¢ase jej uzavretia.
Sme povinni informovat Vas o zmene vySky Uhrad za Naklady
predfinancovania pred zaciatkom obdobia, v ktorom sa zmena po prvykrat
uplatni a v pripade ak ste spotrebitelom, tak najmenej 15 dni pred
nadobudnutim ucinnosti takejto zmeny.
Platby pri uzavreti Zmluvy
Ak nie je v Zmluve dohodnuté inak, pri uzavreti Zmluvy ste povinny(i)
zaplatit nam Administrativny poplatok, Prvi zvySend lizingovi splatku
apreddavok vo vySke prvej Lizingovej splatky, a to v lehote splatnosti
dohodnutej v Zmluve.
Na Uhradu Administrativneho poplatku Vam vystavime a dorucime faktiru
pre ucely Zakona o DPH pri podpise Zmluvy. Na uhradu Prvej zvySenej
lizingovej splatky a prvej Lizingovej splatky Vam vystavime a dorucime
zélohovu faktaru pri podpise Zmluvy.
Vylicenie vplyvu obmedzenia uzivania Predmetu lizingu
Skutoénost, Zze nemdZzete z akéhokolvek dévodu uzivat Predmet lizingu
alebo ho moZete uzivat len v obmedzenom rozsahu, najmé no nielen pocas
uplatnenia reklaméacie u Dodavatela, nema Ziadny vplyv na Vadu povinnost
platit Lizingové splatky alebo iné platby podla Dokumentov lizingu. To
neplati, ak sme nemoznost alebo obmedzenie uZivania Predmetu lizingu
sposobili My zavinenym poruSenim naSich povinnosti alebo zavinenym
prekroCenim naSich opravneni podfa Zmluvy alebo prisluSnych pravnych
predpisov.

Nemoznost alebo obmedzenie uzivania Predmetu lizingu nezaklada nasu

povinnost poskytnut Vam akukolvek nahradu za nemoznost alebo

obmedzenie uZivania Predmetu lizingu a ani nezakladd VaSe prévo na
nahradu Skody voci nam.

POISTENIE PREDMETU LIiZINGU

Riziko poSkodenia, straty, odcudzenia a predCasného opotrebenia Predmetu
lizingu, aj bez Vasho zavinenia, znd3ate Vy. Tieto udalosti Vas nezbavuju
povinnosti platit Lizingové splatky. Proti takymto udalostiam musi byt Predmet
lizingu poisteny pocas celej Doby lizingu.

6.1
(@)

Poistenie Predmetu lizingu nami

Ak v Zmluve nie je dohodnuté inak, sme povinni poistit Predmet lizingu a
udrZiavat ho poisteny na VaSe naklady, avSak v nas prospech, proti rizikam
spojenym s Predmetom lizingu (predovSetkym s jeho prevadzkou a
pouzivanim) v rozsahu nami povazovanom za obvykly rozsah poistenia pre
obdobné predmety. Ste povinny(i) dodrziavat Podmienky poistenia.
Poistenie Predmetu lizingu je zabezpeené odo dia Vasho prevzatia
Predmetu lizingu na zéklade dorucenia Preberacieho protokolu Vami nam.
Bez dorucenia Preberacieho protokolu nie je mozné zabezpecit poistenie
Predmetu lizingu. Sadzba poistného je pocitana na celé mesiace poistného
obdobia pocitaného rovnako ako Doba lizingu podfa €lanku 1.1.

Poistné je spravidla stcastou Lizingovych splatok. Ak tomu tak v
oddvodnenych pripadoch nie je, sme opravneni vystavit faktdru na poistné a
Vy ste povinny(i) do 10 (desiatich) dni od jej dorucenia (alebo v lehote
splatnosti uvedenej vo faktdre) tato fakttru, pokryvajicu vSetky naklady na
poistenie Predmetu lizingu, uhradit.

6.2 Poistenie Predmetu lizingu Vami

(a)

Ak je to dohodnuté v Zmluve, ste povinny(i) na svoje naklady poistit
Predmet lizingu, platit dohodnuté poistné riadne a vas a tieZ udrziavat
Predmet lizingu takto poisteny po celi dobu, pocas ktorej znaSate rizika
spojené s Predmetom lizingu.

Vami dojednané poistenie Predmetu lizingu musi spifiat vetky nasledovné

podmienky:

(i) poistitel je osoba, s ktorou sme vyjadrili na$ suhlas;

(i) poistenie sa vztahuje na vSetky rizikd spojené s Predmetom lizingu
(predovSetkym s jeho prevadzkou a pouzivanim, odcudzenim,
poskodenim alebo  znienim  havariou, Zivelnou udalostou
alalebo vandalizmom);

(iii) poistna suma, na ktort je Predmet lizingu poisteny, nie je nizia nez
Nova cena s DPH, ktora zodpoveda Obstaravacej cene sucasnej novej
hodnoty Predmetu lizingu (alebo jeho ekvivalentu); alebo, ak
preukazete, Ze toto nie je mozné, nie je nizSia nez trhova hodnota
Predmetu lizingu;
Predmet lizingu je poisteny minimélne po celi dobu, pocas ktorej
zné3ate rizikd spojené s Predmetom lizingu; poistenie, ktoré zanikne
pred tymto terminom, musi byt riadne a nacas obnovené, aby sa
zabezpecilo pokracujlce a nepretrzité poistenie Predmetu lizingu;
(v) zné3ate vSetky naklady poistenia Predmetu lizingu, pricom poistné je
platené raz roéne na zaciatku poistného obdobia;
zabezpecite, aby sme boli aZ do upiného spinenia vSetkych Vasich
pefiaznych zavazkov z Dokumentov lizingu opravnenymi na vyplatenie
poistného pinenia, urenim nas ako poisteného alebo opravneného na
vyplatenie poistného plnenia v poistnej zmluve, na zaklade ktorej je
poisteny Predmet lizingu alebo formou vinkulacie poistného plnenia
alebo inou pre nas akceptovatefhou formou;

poistnd zmluva obsahuje zavazok poistitefa alebo sprostredkovatela

poistenia oznamit nam akékolvek preruenie alebo zruenie poistenia

Predmetu lizingu najmenej 15 (patnast) dni pred takymto prerusenim

alebo zrudenim poistenia Predmetu lizingu, a to s uvedenim d6vodov

zruenia alebo prerusenia poistenia;

(viii) spolutcast pri poistnom plneni je najviac 10% zo vzniknutej Skody.

Ste povinny(i) dorucit ndm nasledovné dokumenty suvisiace s poistenim

Predmetu lizingu:

(i)  kdpiu poistnej zmluvy a, pokial nie sme uvedeni v poistnej zmluve ako
poisteni alebo opravneni na vyplatenie poistného pinenia, tak aj doklad
opraviiujuci nas na vyplatenie poistného plnenia; oba dokumenty
bezodkladne, najneskér do 7 (siedmich) Pracovnych dni po prevzati
Predmetu lizingu a tiez pred uplynutim akéhokolvek poistného obdobia;
a

(i) doklad o kazdej vykonanej platbe poistného a to do 7 (siedmich)
Pracovnych dni odo diia, kedy je takato platba splatna.

V' pripade nesplnenia VaSej oznamovacej povinnosti  podia

predchadzajliceho odseku a alebo v pripade Vasho omeSkania s Uhradou

poistného ste povinny(i) zaplatit ndm zmluvni pokutu podla ¢lanku 15.3

nizSie a My sme opravneni:

(i) zaplatit takéto poistné za Vas a Vy ste povinny(i) nahradit nam
akékolvek a vSetky naklady na takuto platbu najneskdér do 10
(desiatich) dni od dorugenia nadej vyzvy; alebo

(iiy poistit Predmet lizingu samostatne, pri¢om zahrnieme prislusné poistné
do buducich Lizingovych splatok a Vy ste povinny(i) takto zvySené
Lizingové splatky riadne uhradzat a dodrziavat Podmienky poistenia.

(iv

(vi

(vii

6.3 Inkasné poistenie

V pripade, Ze Vly zabezpecujete poistenie Predmetu lizingu, mdzete tak urobit
vyberom vhodného poistenia z ponuky Spolocnosti, nakolko sme samostatnym
finanénym agentom v sektore poistenia a zaistenia. V tomto pripade beriete na
vedomie a sthlasite s tym, Zze My sme inkasantom splnomocnenym prisluSnym
poistovatelom na inkaso poistného, to znamena, ze ste povinny(i) platit poistné
nam a My ho inkasujeme spoloéne s Lizingovou splatkou podia Splatkového
kalendara. My sme povinni zaplatené poistné poukazovat prislusnému
poistovatelovi. Ustanovenia predchadzajuceho ¢lanku 6.2 platia primerane aj v
pripade poistenia Predmetu lizingu podfa tohto ¢lanku 6.3. Spolocne sa mbzeme
dohodndt aj na inkase povinného zmluvného poistenia podfa Zmluvy.

6.4 Spolocné ustanovenia tykajlice sa poistenia

(@)

Ste povinny(i) pisomne ndm oznamit akékolvek prerusenie alebo zrusenie
poistenia Predmetu lizingu bez zbytoného odkladu po tom ako sa o tom
dozviete najneskdr vSak do 7 (siedmich) dni odo diia zruSenia alebo
preruSenia poistenia Predmetu lizingu, a to s uvedenim ddvodov zrusenia
alebo preruSenia poistenia.

Ste povinny(i) bezodkladne oznamit nam a tiez poistovatelovi (v stlade s
poistnou zmluvou) akukolvek poistnii udalost alebo ind udalost, ktora méze
ovplyvnit zodpovednost poistitela (napriklad odcudzenie alebo ind stratu
Predmetu lizingu, technického preukazu alebo iného obdobného
dokumentu, alebo poSkodenie Predmetu lizingu braniace jeho riadnemu
uzivaniu, alebo zniCenie Predmetu lizingu) a tiez akékolvek naroky tretich
0s0b vzniknuté v désledku poistnej udalosti.

Prijaté poistné plnenie Vam vyplatime, sme vSak opravneni od neho
odpocitat akukolvek naSu neuhraden’ pohladavku voci Vam. Pokial v
suvislosti s poistnou udalostou nedoslo k Udalosti ukoncenia, ste povinny(i)
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vyplatené poistné pinenie pouzit na opravu Predmetu lizingu. Rozdiel medzi
poisthym plnenim a skutonou vySkou Skody (vratane dohodnutej
spolutcasti) znasate Vy.

Ste povinny(i) oznamit poistovatelovi vietky dodatoéné zmeny zvySujlce
hodnotu Predmetu lizingu a zabezpecit' ich pripoistenie.

Poistenie nie je zabezpecené po mimoriadnom ukonceni Lizingu alebo po
ukonéeni Lizingu uplynutim Doby lizingu, ked Predmet lizingu zostava
nadalej v naSom vlastnictve z dévodu napr. (i) neuhradenia dohodnutych
Lizingovych splatok, zmluvnych pokut alebo dohodnutej Odkupnej ceny
alebo (i) Vasho rozhodnutia o neodkipeni Predmetu lizingu.

Néklady na poistenie po mimoriadnom ukonceni Lizingu alebo po ukonéeni
Lizingu uplynutim Doby lizingu aZz do pripadného odkipenia Predmetu
lizingu, resp. jeho odovzdania nam, v pinej miere hradite Vy, pricom My
Vam mozeme, ale nemusime takéto nasledné poistenie zabezpecit.

Po vzajomnej dohode mbzeme pre Vas zabezpecit aj iné druhy poistenia.
Tieto iné druhy poistenia budu uvedené v Zmluve.

Povinné zmluvné poistenie a poistenie vasej zodpovednosti

Ak s Predmetom lizingu pravne predpisy spajaju povinnost uzatvorit
povinné zmluvné poistenie zodpovednosti za Skodu spdsobenu prevadzkou
Predmetu lizingu, ste povinny(i) také poistenie uzavriet a platit prislusné
poistné. Ak je tak dohodnuté v Zmluve, povinné zmluvné poistenie mdzete
zabezpecit aj spdsobom podfa ¢lanku 6.3.

Ak je to s ohfadom na povahu Va3ej prevadzkovej Cinnosti spojenej s
Predmetom lizingu obvyklé, ste povinny(i) uzavriet a udrziavat po celd dobu
trvania Lizingu poistenie VaSej zodpovednosti za Skodu spdsobenu tretim
osobam Vasou ¢innostou.

MIMORIADNE UKONCENIE LIiZINGU V PRIPADE UDALOSTI

PORUSENIA

Pravo mimoriadne ukonéit' Lizing

Méme pravo Lizing ukonéit doruenim Ozndmenia o ukonéeni a to

kedykolvek pokial pretrvava akakolvek Udalost porusenia.

Zaroven s alebo v primeranej lehote po doruceni Oznamenia o ukonéeni

Véam za$leme predbezny vypocet sumy Financného vyrovnania.

Vase povinnosti po ukonceni Lizingu

V lehote uréenej v Oznameni o ukonceni alebo pokial taka lehota nie je

urcena, bezodkladne po doru¢eni Oznamenia o ukonceni, ste povinny(i):

(i) vratit ndm Predmet lizingu (pokial ste tak uz neurobili skr); a

(ify uhradit nami predbezne vypocitani sumu Finanéného vyrovnania ako
zalohovu platbu na skutoént sumu Finanéného vyrovnania.

Vznik tychto VaSich povinnosti po ukonéeni Lizingu Vas nezbavuje

zodpovednosti za spinenie akychkolvek povinnosti, ktoré vznikli pred

ukonéenim Lizingu, najmé povinnosti uhradit Lizingové splatky za obdobie

pred ukonéenim Lizingu.

Na zaklade naSej poziadavky ste tiez povinny(i) po skonéeni Lizingu

poskytnit nam nami pozadovant su¢innost pri spefiazeni vrateného alebo

odobraného Predmetu lizingu alebo dalSom poskytnuti Predmetu lizingu do

uzivania tretej osobe.

Obnovenie lizingu

Pokial ste po naSom odoslani Oznamenia o ukonceni:

(i) uhradili v8etky dizné Lizingové splatky a pripadné iné dizné Ciastky
podla Dokumentov lizingu; a

(i) odstranili Udalost porusenia, ktora bola ddvodom ukonéenia Lizingu;

povazuji sa tieto VaSe Ukony za Va$ suhlas s obnovenim Lizingu. K

obnoveniu Lizingu dochadza doruenim Vam nasho ozndmenia o obnove

Lizingu, pokial sa nedohodneme inak. Pre odstranenie pochybnosti

obnovenie Lizingu je nasim pravom, nie povinnostou.

Obnovenim Lizingu zacina Doba lizingu opét plynat a pre Ucely pravneho

vztahu medzi nami a Vami sa ma za to, Ze nebola preruSena Oznamenim o

ukonceni. Zanika tieZz VaSa povinnost vratit nam Predmet lizingu a uhradit

predbezne vypolitand sumu Finanného vyrovnania. Pokial sa

nedohodneme inak, pdvodny predbezny Splatkovy kalendar aj Ciastkovy

Splatkovy kalendar zostava v platnosti.

MIMORIADNE UKONCENIE LiZINGU V PRIiPADE UDALOSTI

UKONGENIA

8.1
(@)

Udalosti ukoncenia

Nasledovné udalosti predstavuju Udalosti ukonéenia:

(i)  Uplné znigenie Predmetu lizingu, priom zni¢enie sa povazuje za Upiné
ak sa nedohodneme inak, v pripade, ked je tato skutoCnost potvrdena
poistovatelom Predmetu lizingu; alebo

(i) odcudzenim alebo stratou Predmetu lizingu; alebo

(iii) Vasim zanikom bez pravneho nastupcu (pokial ste pravnickou osobou);
alebo

(iv) VaSou smrtou alebo Vadim vyhlasenim za mitveho (pokial ste fyzickou
osobou).

V pripadoch podfa bodu (i) a (ii) vysSie, ste povinny(i) oznamit nam vyskyt

takej Udalosti ukoncenia bez zbytocného odkladu po tom, ako sa o takejto

Udalosti ukon&enia dozviete alebo kedy ste sa o nej mohli dozvediet. V

pripade podla bodu (iii), Va$ zanik bez pravneho nastupcu ste nam

povinny(i) oznamit bez zbytoéného odkladu po prijati prisluSného
rozhodnutia alebo vykonani Ukonu smerujuceho k Vadmu zéniku.

(a)

9.
9.1

Nasledky Udalosti ukonéenia

Pri Uplnom zniceni Predmetu lizingu sa Lizing ukonCuje ku driu, kedy do3lo
k zniceniu Predmetu lizingu. Dokladom preukazujucim Uplné znicenie
Predmetu lizingu, pokial sa s Vami nedohodneme na inej forme preukazania
UpIného zniCenia Predmetu lizingu, je potvrdenie poistitela Predmetu lizingu
0 Uplnom zni¢eni Predmetu lizingu. Odo dia dpiného zniCenia Predmetu
lizingu nie ste povinny(i) platit nam Lizingové splatky. Pokial aj po zniceni
Predmetu lizingu je mozné Predmet lizingu alebo jeho Cast spenfazit, a
pokial sa s Vami nedohodneme inak, vykoname jeho speriazenie, pricom Vy
ste povinny(i) poskytnit nam pozadovanu suéinnost.

Pokial sa pisomne nedohodneme na inom dni ukonéenia Lizingu, v pripade
odcudzenia alebo straty Predmetu lizingu sa Lizing ukonCuje ku diu
splatnosti najblizSie splatnej Lizingovej splatky, pred ktorym nam bude
dorucené uznesenie prislusného organu ¢inného v tresthom konani o
odloZeni veci; alebo (i) uplynulo 10 dni od (A) dorucenia Vasho oznamenia
o0 odcudzeni alebo strate Predmetu Lizingu alebo (B) odo dia, kedy sme sa
dozvedeli, ze doSlo k odcudzeniu alebo strate Predmetu Lizingu; (podla
toho ¢o nastane skor). Pokial sa nedohodneme inak, ste povinny(i) platit
Lizingové splatky aj za obdobie odo diia odcudzenia alebo straty Predmetu
lizingu az do dna ukongenia Lizingu.

V pripade Vasho zaniku bez pravneho nastupcu, sa Lizing ukongi ku dru,
kedy k tejto udalosti do3lo, pokial sa pred tymto diiom nedohodneme s inym
subjektom na prevzati prav a povinnosti zo Zmluvy a ostatnych Dokumentov
lizingu, o om sme povinni Vs informovat.

V pripade Udalosti ukoncenia podla bodu 8.1(a)(iv), sa Lizing ukonéi ku dfiu
nastania takej Udalosti ukonenia podfa prisluSnych pravnych predpisov
(dalej pre ucely tohto odseku len Rozhodujuci den). V pripade takejto
Udalosti ukoncenia budu nase naroky na (i) vratenie Predmetu lizingu a (i)
Uhrady diznych ¢iastok podfa Dokumentov lizingu vratane naroku na dhradu
Finanéného vyrovnania uplatnené v dedi¢skom konani.

V pripade ak ktorykolvek z VaSich opravnenych dedi¢ov prejavi sthlas s
pokraovanim v  Lizingu namiesto Vas doruéenim nam oznamenia
najneskér do 30 dni od Rozhodujuceho diia a My takémuto VaSmu dedicovi
pisomnym oznamenim potvrdime na$ suhlas najneskér do 15 dni odo dnia
dorucenia jeho ozndmenia, ddjde ku dfiu, na ktorom sa s Vasim dedi¢om
dohodneme k obnoveniu Lizingu pri¢om ustanovenia ¢lankov 7.3(b) a 5.2(c)
sa pouziju primerane.

K obnoveniu Lizingu podia odseku () vysSie déjde za podmienky uvedenej
v Clanku 7.3(a)() a za splnenia dalSich nami urenych podmienok
uvedenych v naSom ozndmeni takémuto dediCovi a po podpisani
dokumentov, ktoré st podla nasho nazoru potrebné alebo Ziaduce pre
pokracovanie v Lizingu.

Ukonéenie Lizingu v dosledku Udalosti ukon&enia nema v Ziadnom pripade
vplyv na trvanie naich narokov, ktoré vznikli pred ukonéenim Lizingu,
najma na narok na Uhradu Lizingovych splatok za obdobie pred ukonéenim
Lizingu.

UKONGENIE LiZINGU UPLYNUTIM DOBY LizZINGU
Ukoncenie lizingu

Lizing sa ukonéi uplynutim Doby lizingu. Ukoncenie Lizingu Vas v Ziadnom
pripade nezbavuje zodpovednosti za splnenie akychkolvek povinnosti, ktoré
vznikli pred ukon€enim Lizingu, najma povinnosti uhradit Lizingové splatky za
obdobie pred ukonéenim Lizingu.

9.2

Nasledky ukoncenia lizingu

V pripade ukoncenia Lizingu uplynutim Doby lizingu méate pravo odkupit Predmet
lizingu v stlade s ¢lankom 13. Ak toto pravo v stanovenej lehote nevyuZijete, ste
povinny(i) vratit nam Predmet lizingu v stlade s ¢lankom 12.

10.

UKONCENIE ZMLUVY PRED ZACATIM LiZINGU

V pripade ukonéenia Zmluvy podla jej ¢lanku 4.3, sa Zmluva nezruSuje od

(@)

11.

pociatku a Vy ste povinny(i):

na zaklade nami vystavenej faktary nam:

(i) zaplatit zmluvnd pokutu podla Cennika, nahradu Skody a akékolvek
dalSie naklady vzniknuté poruSenim povinnosti Dodavatela
vyplyvajucej z Kipnej zmluvy alebo VaSej povinnosti na zaklade
Zmluvy v sulade s ¢lankom 15.5 niZSie;

(i) nahradit Ciastku zodpovedajicu Obstaravacej cene nami zaplatenej
Dodavatelovi na zaklade Kipnej zmluvy, v pripade, ze dojde k zaniku
Kapnej zmluvy inym spdsobom neZ spinenim zavazku;

(iii) nahradit Ciastku zodpovedajlicu sume Predfinancovania; a

(iv) zaplatit Naklady predfinancovania, pokial Predfinancovanie bolo
poskytnuté a pokial ste nam Predfinancovanie a prislu$né Naklady
predfinancovania nezaplatili uz skér;

vratit nam Predmet lizingu v stlade s &lankom 12, pokial sme Predmet

lizingu nadobudli do svojho vlastnictva. Od spinenia tejto Vasej povinnosti

mdzeme upustit a Predmet lizingu Vam previest do vlastnictva pokial sme
ho nadobudli a pokial ste Vy uhradili vSetky platby podla predchadzajiceho
odseku (a) a nemame voci Vam ziadne dalsie neuhradené pohladavky.

FINANGNE VYROVNANIE

11.1 Povaha Finanéného vyrovnania

(a)

Finanéné vyrovnanie je suma, ktori My vypocitame v primeranej lehote po
akomkolvek mimoriadnom ukonéeni Lizingu (tj. z ddvodu pretrvavania



Udalosti poruSenia alebo z dovodu vyskytu Udalosti ukoncenia) a ktora
predstavuje finanéné vysporiadanie naSich pohladavok voéi Vam z
Dokumentov lizingu, ktoré vznikli do dia vykonania vypoétu Finanéného
vyrovnania vyplyvajicich z mimoriadneho ukonéenia Lizingu a VaSich
pohladavok vo¢i ndm na vyplatenie Plnenia za predmet lizingu (tak ako je
definované nizsie) (pokial je Plnenie za predmet lizingu sucastou vypoctu
Finanéného vyrovnania). Predbezne stanoveni sumu Finanéného
vyrovnania Vam bez zbytoéného odkladu po jej uréeni oznamime na
zéklade Ozndmenia o finanénom vyrovnani. Pripadni zmenu sumy
Finantného vyrovnania Vam ozndmime dorucenim dalSieho Oznémenia o
finanénom vyrovnani.

(b) V pripade, ak je suma Finanéného vyrovnania kladnym Cislom, Finanéné
vyrovnanie je naSa pohladavka (narok) voci Vam, ktora predstavuje sicet
vietkych pohladavok zahmutych do Finanéného vyrovnania. Vy ste
povinny(i) uhradit ndm predbezne stanovend sumu Finan¢ného vyrovnania
v lehote uréenej v Oznameni o finanénom vyrovnani alebo pokial taka
lehota nie je uréena, bezodkladne po doruceni Oznamenia o finanénom
vyrovnani. Po tom ako bude stanovend kone¢nd suma Financného
vyrovnania a po jej Uhrade Vami Vam dorucime fakturu a zaverecny protokol
o Finanénom vyrovnani.

(c) V pripade ak je suma Finanéného vyrovnania zapornym Cislom, Finanéné
vyrovnanie je VaSa pohladavka (nérok) voci nam, ktord predstavuje sucet
vietkych pohladavok zahmutych do Financného vyrovnania. My sme
povinni uhradit Vam Finanéné vyrovnanie do 15 dni odo dia spinenia
vSetkych Vasich zavazkov voéi ndm podla Dokumentov lizingu. Po tom ako
bude stanovend kone¢na suma Finanéného vyrovnania Vam dorucime
zaverecny protokol o Finanénom vyrovnani. V pripade, ak ste platitefom
dane z pridanej hodnoty, sme v zmysle Zakona o DPH opravneni (ako
zékaznik) vystavit prislusnd faktdru na sumu Finanéného vyrovnania za Vas
(ako platitefa), vo VaSom mene a na Vas$ ucet.

11.2 Vypocet Finan¢ného vyrovnania

(@) Finanéné vyrovnanie vypocitame podla nasledovného vzorca:

Finanéné vyrovnanie = (Kompenzacia + Naklady) — Plnenie za Predmet
lizingu.

(b) Premenné pouzité vo vzorci pre vypoCet Finantného vyrovnania maju
nasledovny vyznam:

(i) Kompenzacia znamena iastku zodpovedajicu bud

(A) sUctu (i) celkovej sumy splatnych, ale nezaplatenych Lizingovych
splatok vratane DPH do Casu urCenia predbeznej sumy
Finanéného vyrovnania, (ii) urokov z ome3kania, (iii) poplatku za
mimoriadne ukonéenie Zmluvy podlfa Cennika, (iv) zmluvnej
pokuty, (v) inych sankcii a poistného, (vi) celkovej sumy vSetkych
buducich Lizingovych splatok splatnych pre zostavajicu cast
Doby lizingu po ukonceni Lizingu, Ciastky zodpovedajlcej
dohodnutej Odkupnej cene (vii) pripadného poistného uhradeného
nami pocas akcie na bezplatné poistenie, a (viii) rozdielu
celkového poistného zaplateného nami poistovatelovi a Vam
vyfakturovaného poistného znizeného o Ciastku zodpovedajicu
suctu Casti Lizingovych splatok splatnych pre zostavajucu Cast
Doby lizingu od Casu urenia predbeznej sumy Finanéného
vyrovnania zodpovedajlcich Urokom a poistnému zahrnutému v
tychto Lizingovych splatkach; alebo

(B) nami vycislenej strate a uslému zisku, ktoré sme utrpeli v dosledku
mimoriadneho ukonéenia Lizingu, pri€om nami odhadnuta Ciastka
nadej straty a u$lého zisku nesmie byt vy3Sia ako Ciastka
vypocitana podla bodu (A).

(i) Naklady znamenaju akékolvek nase:

(A) néklady, ktoré nam vznikli pri dodani a obstarani Predmetu lizingu
(napr. pripadny rozdiel medzi obstaravacou cenou Predmetu
lizingu podfa cennika Dodavatela platného v ase uzatvorenia
Kupnej zmluvy a Obstaravacou cenou Predmetu lizingu uvedenou
v Zmluve, a to v pripade ak bola Dodavatelom poskytnuta zlava);

(B) naklady spojené s pripadnym predajom Predmetu lizingu (najma
naklady na ocenenie Predmetu lizingu, zmenu Registracie
Predmetu lizingu, na sprostredkovanie predaja Predmetu lizingu,
skladného, prepravného, naklady na opravu poskodeného
Predmetu lizingu);

(C) néklady vzniknuté ako ddsledok poru$enia Vasich povinnosti z
Dokumentov  lizingu, predovietkym spravnych a sudnych
poplatkov, skutoéne uhradenych vydavkov na pravne zastlpenie,
zmluvnych pokut a inych sankcii,

(D) naklady na mimostdne vymahanie akejkolvek nasej pohfadavky
voCi Vam na zaklade ktoréhokolvek Dokumentu lizingu a naklady
na odobratie Predmetu lizingu;

(E) naklady vzniknuté povinnostou odviest dodatocné dane, poplatky
alebo podobné zrazky urené zakonom z dévodu mimoriadneho
ukoncenia Zmluvy, najmé povinnostou dodatoéne odviest DPH pri
odcudzeni Predmetu lizingu;

to vSetko v rozsahu v akom neboli Vami uhradené pred tym, ako sme

VVam dorugili Oznadmenie o finanénom vyrovnani.

(i) Plnenie za predmet lizingu znamena:

(A) nami prijatu predajni cenu vrateného alebo odobratého Predmetu
lizingu v pripade predaja Predmetu lizingu v celku alebo po
Castiach alebo predajnii cenu toho ¢o zostalo z Predmetu lizingu
alebo jeho €asti, ak doslo k ¢iastocnému alebo Uplnému zniceniu
Predmetu lizingu; a

(B) nami prijaté poistné plnenie v suvislosti s poistnou udalostou na
Predmete lizingu.

(c) Plnenie za predmet lizingu podla pismena (b)(iii)(A) vy$Sie nebude zahrnuté
do predbeznej sumy Finanéného vyrovnania ak v ¢ase urenia predbeznej
sumy Finan¢ného vyrovnania sme z akéhokolvek dbvodu este neprijali
predajnt cenu vrateného alebo odobratého Predmetu lizingu (alebo jeho
zostatku). Rovnako nebude do predbeznej sumy Finanéného vyrovnania
zahmuté Plnenie za predmet lizingu podla pismena (b)(iii)(B) vysSie ak v
Case urCenia Finanéného vyrovnania sme z akéhokolvek dévodu eSte
neprijali poistné plnenie v suvislosti s poistnou udalostou na Predmete
lizingu. Budeme v3ak povinni vydat Vam Plnenie za predmet lizingu, ktoré
ziskame po uréeni Finanéného vyrovnania v pripade, ak ste nam zaplatili
Finanéné vyrovnanie alebo pouzit ho na uspokojenie naSej pohladavky na
zaplatenie Finan¢ného vyrovnania ak ste ndm Finanéné vyrovnanie alebo
jeho Cast este nezaplatili.

(d) Namiesto predaja Predmetu lizingu Vam Predmet lizingu mozeme vydat a
previest do vlastnictva pokial
(i) ste nam zaplatili sumu Finanéného vyrovnania;

(i) nemame voci Vam Ziadne dalSie neuhradené pohladavky; a zaroven

(iii) s predajom Predmetu lizingu sme eSte nezacali, alebo je mozné proces
predaja zastavit alebo zvrétit bez dodatoénych nakladov (alebo nam
takéto dodatoéné naklady uhradite pred zastavenim alebo zvratenim
predaja Predmetu lizingu).

11.3 Pohladavky nezahrnuté do Finanéného vyrovnania

Uréenie Finanéného vyrovnania neméa vplyv na Vasu povinnost uhradit nam

pohladavky, ktoré do neho neboli zahmuté ani na vznik dalSich pripadnych

pohladavok po ur€eni Finanéného vyrovnania. Takéto naSe pohladavky budu
nami uplatnené po tom, ako sa ich dovod a vy3ka stane presne znama.

12. VRATENIE PREDMETU LIiZINGU

12.1 Vasa povinnost' vratit’ Predmet lizingu

(@) Ste povinny(i) vratit ndm Predmet lizingu v pripade:

i) ukonéenia Lizingu podla ¢lanku 7;

(i) ukoncenia Lizingu z dévodu Udalosti ukonéenia podfa bodu 8.1(a)(iii)
alebo 8.1(a)(iv);

(iii) ak sa klientom podla Zmluvy stane s nasim sahlasom niekto iny; alebo

(iv) ak nevyuZzijete VaSe pravo odkupit Predmet lizingu po ukoncéeni Doby
lizingu.

(b) Predmet lizingu ste povinny(i) na svoje naklady a na vlastné
nebezpecenstvo vratit ndm alebo osobe nami uréenej a na mieste nami
uréenom:

(i) v pripade Vasho zéniku bez pravneho nastupcu v defi ukondenia
Lizingu; alebo

(i) v lehote nami urCenej alebo, pokial taku lehotu neurCime, bez
zbytoéného odkladu po vzniku udalosti, ktora zaklada Vasu povinnost
vratit Predmet lizingu.

Pokial neuréime miesto, ¢as alebo spdsob odovzdania, ste povinny(i)

kontaktovat nas a dohodnut podrobnosti odovzdania Predmetu lizingu.

(c) V pripade Udalosti ukonenia podia bodu 8.1(a)(iv) uplatnime nas narok na
vratenie Predmetu lizingu v stlade s odsekom 8.2(d).

(d) Predmet lizingu ste povinny(i) vratit so vSetkymi sOcastami a
prisluSenstvom, so vSetkymi dokladmi potrebnymi k uzivaniu a prevadzke
Predmetu lizingu, a v stave, v akom ste Predmet lizingu prevzali s
prihliadnutim na obvyklé opotrebovanie.

(e) Bez toho, aby tym bol dotknuty odsek 3.5(c), akékolvek odstranitefné veci,
ktoré boli nainstalované alebo pripevnené na Predmet lizingu, musia byt
pred vratenim Predmetu lizingu odstranené na VaSe naklady a
nebezpecenstvo.

12.2 Suhlas s odobratim Predmetu lizingu

Suhlasite s tym, Zze ak ndm nevratite Predmet lizingu v stlade s touto Zmluvou,

sme My alebo nami poverené osoby opravnené bez potreby akéhokolvek

dalSieho opravnenia odobrat Predmet lizingu aj bez Vasho vedomia alebo
stihlasu. V ramci toho ndm udelujete aj svoj suhlas vstipit' (v stlade s pravnymi
predpismi) do priestorov, kde sa Predmet lizingu nachéadza.

12.3 Naklady spojené s vratenim alebo odobratim Predmetu lizingu

Znasate a ste tieZ povinny(i) nahradit nam akékolvek naklady spojené s vratenim

alebo odobratim Predmetu lizingu, najmd na jeho prepravu, poistenie pri

preprave a uschovu alebo uskladnenie.

12.4 Predaj Predmetu lizingu

(@) V pripade ukonéenia Lizingu z dévodu vyskytu Udalosti ukoncenia alebo
pretrvavania Udalosti poruSenia sme opravneni predat Predmet lizingu v
celku alebo po Eastiach alebo predat to, ¢o z Predmetu lizingu zostalo (ak
dos$lo k Ciastoénému alebo Upinému zniceniu Predmetu lizingu) (dalej len
Predavany predmet).

(b) Predaj podla odseku (a) vySSie sme povinni vykonat s nalezitou
starostlivostou. Na ocenenie Predavaného predmetu sme opravneni (nie
v8ak povinni) zabezpecit vyhotovenie znaleckého posudku na Vase naklady
a mozeme tiez predajni cenu Predavaného predmetu urcit inym vhodnym
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sposobom, napriklad podfa ceny obdobnych predmetov v &ase zacatia

predaja alebo na zaklade prijatych ponik na kupu Predavaného predmetu.

Cena Predavaného predmetu uréend v znaleckom posudku pre nas pri

predaji nie je zavazna, pokial z okolnosti a trhovych podmienok vyplyva, ze

stanovenu cenu pri predaji Predavaného predmetu nemozno dosiahnut
alebo ju mozno dosiahnut len s neprimeranymi tazkostami.

Povinnost' vykonat predaj Predmetu predaja s naleZitou starostlivostou sa

povazuje za splnenl vzdy (avak nielen), ak:

(i)  kupna cena Predmetu predaja dosiahne 2/3 (dve tretiny) ceny urcenej
znaleckym posudkom vyhotovenym podla odseku (b) vy3Sie ak sa
predaj nepodari vykonat do jedného mesiaca od zacatia predaja; alebo

(i) kapna cena Predmetu predaja dosiahne 1/2 (jednu polovicu) ceny
urcenej znaleckym posudkom vyhotovenym podrfa odseku (b) vySSie ak
sa predaj nepodari vykonat do troch mesiacov od zacatia predaja.

Zacatim predaja sa rozumie vykonanie prvého Ukonu smerujuceho k

zisteniu zaujmu potencionalnych kupujicich o Predmet predaja, napriklad

uverejnenie inzeratu na predaj Predmetu predaja, umiestnenie Predmetu
predaja v predajnych priestoroch alebo priame kontaktovanie mozného
kupujuceho. Pre odstranenie pochybnosti, pri predaji Predmetu predaja nie
sme viazani postupom podfa tohto odseku (c) a sme opravneni predat

Predmet predaja aj bez vyhotovenia znaleckého posudku, pokial budeme

postupovat's naleZitou starostlivostou.

ODKUPENIE PREDMETU LiZINGU

13.1 Vase pravo odkupit Predmet lizingu

(a)

Ak neddjde k mimoriadnemu ukonéeniu Lizingu, po uplynuti Doby lizingu a
po splneni vSetkych VasSich povinnosti podfa Dokumentov lizingu mate
pravo odkupit' Predmet lizingu do svojho vlastnictva na zaklade Zmluvy o
odkdpeni. Zmluva o odkupeni je zmluvou o kipe prenajatej veci podla § 489
Obchodného zakonnika.

Toto pravo ste povinny(i) uplatnit Oznamenim o odkdpeni alebo inym
spdsobom nevzbudzujicim pochybnosti o prejave Vasej vole odkupit
Predmet lizingu v primeranej lehote pred uplynutim Doby lizingu. Pokial toto
svoje pravo v stanovenej lehote neuplatnite alebo v tejto lehote nebudu
splnené vSetky VaSe povinnosti podla Dokumentov lizingu alebo sa ich
spinenia nevzdame, nemame povinnost predat Vam Predmet lizingu a Vy
ste povinny(i) Predmet lizingu vratit v stlade s ¢lankom 12.

13.2 Zmluva o odkupeni
Nasledovné ustanovenia predstavuji Zmluvu o odkipeni medzi nami (ako
vlastnikom Predmetu lizingu a predavajtcim) a Vami (ako kupujtcim):

(a)

®

Predmetom kupy je Predmet lizingu. My predavame a Vy kupujete Predmet
lizingu do svojho viastnictva.

Za Predmet lizingu ndm zaplatite kipnu cenu vo vyske Odkupnej ceny,
ktord moZe byt upravena v sulade s touto Zmluvou. Kipna cena bude
splatna v deri ukoncenia Lizingu na zaklade faktary, ktord Vam vystavime.
Kupujete Predmet lizingu ako stoji a leZi; neposkytujeme Vam ziadne zaruky
tykajuce sa Predmetu lizingu, jeho vad alebo jeho vhodnosti na pouZivanie.
Vlastnicke pravo k Predmetu lizingu na Vés prechadza dfiom Upiného
zaplatenia Odkupnej ceny. V3etky rizikd spojené s Predmetom lizingu
(najma riziko straty, poSkodenia alebo zni¢enia) prechadzaju na Vas ako na
buduceho viastnika Predmetu lizingu ku koncu Doby lizingu (pokial uz na
Vés nepresli skor a bez ohfadu na neskorsi prevod viastnickeho prava k
Predmetu lizingu).

V pripade, ak Predmet lizingu podlieha Registracii, po zaplateni Odkupnej
ceny Vam odovzdame prisluné originaly listin (pokial s také listiny ulozené
u nas) preukazujlcich vlastnictvo k Predmetu lizingu alebo dokumenty na
vykonanie Registracie a poskytneme Vam primerand stcéinnost pri vykonani
prisludnej zmeny Registracie, vratane pripadného udelenia plnomocenstva
na vykonania takych zmien v Registracii.

Tato Zmluva o odkupeni nadobuda ucinnost uplynutim Doby lizingu a
spinenim v3etkych Vasich povinnosti podfa vSetkych Dokumentov lizingu do
uplynutia Doby lizingu.

13.3 Pravo uzivat' Predmet lizingu po uplynuti Doby lizingu

MéZeme suhlasit s tym, aby ste uzivali Predmet lizingu po uplynuti Doby lizingu
az do prevodu vlastnickeho prava k Predmetu lizingu na Vas, a to za
primeranych podmienok, ktoré stanovime na zaklade okolnosti existujucich na
konci Doby lizingu.

14,

(a)

UDALOSTI PORUSENIA

Kazda z nasledujucich skutognosti sa povazuje za Udalost porusenia bez

ohladu na dévod jej vzniku:

(i) ste v omeSkani zo zaplatenim akejkolvek iastky diznej podla Zmluvy
alebo Dokumentov lizingu po dobu viac nez 30 dni;

(i) nesplnite akukolvek povinnost vyplyvajicu zo Zmluvy alebo
Dokumentov lizingu a takuto povinnost nesplnite ani v lehote 15 dni
odo dria kedy (i) ste sa o nespineni takejto povinnosti dozvedeli alebo
(i) sme Vas na jej nesplnenie upozomili alebo v rovnakej lehote
neodstranite nasledky takéhoto nesplnenia povinnosti;

(iii) ktorékolvek z Vasich vyhlaseni, ktoré bolo urobené alebo ktoré sa
povazovalo za Vami zopakované bolo nepravdivé v def, kedy bolo
urobené alebo v def, kedy sa povazovalo za zopakované a takuto
nepravdivost alebo jej nasledky neodstranite ani v lehote 15 dni odo

(b)

15.

dna kedy (i) ste sa o nepravdivosti dozvedeli alebo (ii) sme Vas na
nepravdivost upozornili;

(iv) stanete sa alebo moze byt povazovany za platobne neschopného
alebo prediZzeného;

(v) podate navrh na vyhlasenie konkurzu na svoj majetok alebo na iné
obdobné konanie v akejkolvek krajine, alebo takyto navrh poda
akakolvek ind osoba (s vynimkou zjavne neopodstatnenych navrhov);

(vi) bude na Vas podany navrh na exekdciu alebo nuateny vykon
rozhodnutia alebo na podobné konanie;

(vii) spochybnite platnost alebo pravnu ucinnost tejto Zmluvy alebo iného
Dokumentu lizingu vo vztahu k Vam z akychkolvek dévodov;

(viii) neudelite svoj sthlas s prevodom naSich prav a povinnosti podla
¢lanku 18.1(b) (v pripadoch, kedy sa taky suhlas vyzaduje);

(ix) akykolvek Va3 pefiazny zavézok voci nam alebo inému ¢lenovi Skupiny
VUB alebo akykolvek V4§ platobny zavézok vogi akejkolvek inej osobe
celkovo presahujuci 1.000,-EUR (alebo ekvivalent tejto sumy v
akejkolvek inej mene) nebude splateny riadne a véas alebo v prislusnej
dodatoCnej lehote alebo ak Va$ veritel alebo Vasi veritelia budu
opravneni vyhlasit takéto Vade dihy za splatné pred datumom ich
splatnosti, alebo sa takyto platobny zavazok stane splatnym na vyzvu a
nebude splateny;

(x) nastane skutoCnost alebo viac navzajom suvisiacich alebo aj
nesuvisiacich skutocnosti, ktoré podfa nasho oddvodneného nazoru
budd mat' pravdepodobne podstatny nepriaznivy dopad na Vas alebo
Vasu finanénu situaciu; alebo

(xi) podla nasho oddvodneného nazoru, v na$ prospech poskytnuté
ZabezpecCenie strati na hodnote oproti hodnote nami akceptovanej v
Case poskytnutia Zabezpedenia, alebo také Zabezpecenie nevznikne,
zanikne alebo nam prestane poskytovat prava, ktoré nam pévodne
poskytovalo a Vy také Zabezpecenie nedoplnite spdsobom a v lehote
urCenej v nasej vyzve.

Ste povinny(i) oznamit ndm vyskyt akejkolvek Udalosti poruSenia

bezodkladne po tom, ako sa o takejto Udalosti poruSenia dozviete alebo

kedy ste sa o nej mohli dozvediet.

ZARUKY, SANKCIE A NAHRADA SKODY

15.1 Vyhlasenia a zaruky Spolocnosti

(@)

Viyhlasujeme a zaruCujeme sa vo Va$ prospech, Zze ku diu uzavretia

Zmluvy:

(i) sme opravneni uzatvorit Zmluvu a ostatné Dokumenty lizingu a pinit
povinnosti vyplyvajuce pre nds zo Zmluvy a ostatnych Dokumentov
lizingu;

(i) Zmluvu a ostatné Dokumenty lizingu za nas podpisali nasi riadne
opravneni zastupcovia s podpisovym pravom a Zmluva predstavuje pre
nas pravne zavazné a vykonatelné zavazky; a

(i) oboznamili sme sa a sthlasime s G¢elom Lizingu tak, ako je uvedeny v
¢lanku 2 Zmluvy.

Neposkytujeme Vam Ziadne vyhlasenia ani zaruky iné nez tie, ktoré su

vyslovne uvedené v tomto ¢lanku. Najma Vam neposkytuje Zziadne

vyhlasenia ani zaruky vo vztahu k:

(i) Predmetu lizingu, jeho konstrukcie, stavu, kvality, vhodnosti pouZitia na
akykolvek Ucel alebo jeho terminu dodania;

(i) nadmu vlastnickemu pravu k Predmetu lizingu;

(i) povoleniam na uZzivanie alebo prevadzku Predmetu lizingu (najma
povoleniam tykajucim sa Zivotného prostredia, bezpeénosti prace,
ochrany zdravia, protipoZiarnej ochrany, hygieny a podobne);

(iv) stladu Predmetu lizingu s prisluSnymi pravnymi predpismi (najma
pravnymi predpismi tykajucimi sa Zivotného prostredia, bezpe¢nosti
prace, ochrany zdravia, protipoziarnej ochrany, hygieny a podobne).

15.2 Vyhlasenia a zaruky Klienta

(@)

Viyhlasujete a zaru€ujete sa v nas prospech, Ze ku diiu uzavretia Zmluvy:

(i)  ste opravneny(i) uzatvorit Zmluvu a ostatné Dokumenty lizingu a pinit
povinnosti vyplyvajice pre Vas zo Zmluvy a ostatnych Dokumentov
lizingu;

(i) Zmluvu a ostatné Dokumenty lizingu ste podpisali osobne, alebo ich za
Vas podpisal(i) riadne opravneny zastupca alebo riadne opravneni
zastupcovia s podpisovym pravom a Zmluva predstavuje VaSe pravne
zavazné a vykonatelné zavazky;

(iii) informacie, ktoré ste ndm poskytli o sebe a o Vasej finanénej situacii su
pravdivé, Upiné a spravne a pokial vediete Uctovnictvo, Vasa posledna
Uctovna zavierka, ktord ste nam dorucili, poskytuje (pokial je
auditovand) verny a pravdivy obraz o Va$ej finanénej situécii alebo
(pokial' je neauditovand) vemne zobrazuje Vasu finanénl situaciu k
datumu, ku ktorému bola zostavens;

(iv) od datumu, ku ktorému bola zostavena Vasa posledna Ustovna
zavierka, ktora nam bola poskytnuta, nedoSlo k Ziadnej podstatnej
nepriaznivej zmene vo Va3ej finanénej situacii;

(v) neexistuje ziadna udalost ani okolnost, ktora zaklada alebo podanim
oznamenia, uplynutim ¢asu alebo spinenim akejkolvek inej podmienky
bola Udalostou porusenia; a

(vi) ste oboznameny(i) a bez vyhrad sthlasite s i¢elom Lizingu tak, ako je
uvedeny v ¢lanku 2 Zmluvy a spdsobom vypoétu Financného
vyrovnania;



(vii) povazujete Predmet lizingu za vhodny k uZivaniu v stlade s U¢elom
Lizingu tak, ako je uvedeny v €lanku 2 Zmluvy.

(b) Vyhlasenia a zaruky a zaruky uvedené v odseku (a) vySSie sa budu
povazovat za zopakované ku diiu splatnosti kazdej Lizingovej splatky tak,
ako keby sa poskytovali odkazom na skutognosti a okolnosti existujiuce v
tom Case.

15.3 Zmluvna pokuta

(@) V pripade Vasho omeskania s akoukolvek platbou podlfa Dokumentov
lizingu ste povinny(i) zaplatit ndm zmluvni pokutu vo vySke uréenej v
Zmluve za kazdy deri omeSkania az do zaplatenia a okrem toho néhradu
vSetkych nékladov, ktoré nam vzniknd v slvislosti s vymahanim nasej
pohladavky voci Vam. Ste tiez povinny(i) zaplatit ndm poplatok spojeny s
kazdou upomienkou vo vySke stanovenej podia Cennika.

(b) Povinnost podla predchadzajuceho odseku sa neuplatni v pripade
omeskania s Uhradou Prvej zvy3enej lizingovej splatky a Administrativneho
poplatku za predpokladu, ze ich uhradite do desiatich (10) Pracovnych dni
po uzavreti Zmluvy.

(c) Tiez ste povinny(i) zaplatit ndm zmluvnu pokutu:

(i) vo vy3ke stanovenej v Cenniku za kazdy den Vasho omeskania s
prevzatim Predmetu lizingu, okrem pripadu ked k omeskaniu doslo na
strane Dodavatefa, maximéalne vSak do vysky Obstaravacej ceny;

(i) vo vy3ke stanovenej v Cenniku za kazdy den Vasho omeskania s
vratenim Predmetu lizingu podla ¢lanku 12.1 vySSie;

(iiiy vo vySke stanovenej v Cenniku v pripade porusenia Vasej povinnosti
predloZit dokumenty osvedcujlce Registraciu podia bodu 2.4(b) vysSie;

(iv) vo vySke stanovenej v Cenniku v pripade kazdého jednotlivého
poruSenia Vasej povinnosti predlozit dokumenty sdvisiace s poistenim
Predmetu lizingu podla bodu 6.2(d) vy3sie.

(d) Dohodou o zmluvnej pokute alebo jej zaplatenim nie je dotknuté nase pravo
na nahradu $kody.

15.4 Stub odskodnenia

Déavate nam slub odSkodnenia a zavazuje sa nam, ako prijemcovi slubu, ze

uhradite na nase poziadanie vetku Skodu a akékolvek naklady, ktoré utrpime v

slvislosti s (i) uzatvorenim Zmluvy a Dokumentov lizingu a (ii) vlastnictvom

Predmetu lizingu. Pre Gcely tohto sfubu odSkodnenia potvrdzujete v na$

prospech, Ze ste nas poziadali (i) o uzavretie Zmluvy a Dokumentov lizingu a (ii)

0 nadobudnutie Predmetu lizingu do vlastnictva, pricom My sme k tomu neboli

povinni.

15.5 Zodpovednost’ za Skodu a nahrada nasich nakladov

(@) S vynimkou ak by sme ich spdsobili My nasim konanim v rozpore s
ustanoveniami Zmluvy, nezodpovedame za ziaden z&vazok, narok, Skodu,
alebo naklady priamo alebo nepriamo spdsobené Vam alebo tretim osobam
Predmetom lizingu alebo v stvislosti s jeho uZivanim alebo prevadzkou.

(b) Nie sme v omeSkani s plnenim zmluvnych povinnosti, pokial sme toto
omeskanie nezavinili, najma pokial neddjde k odovzdaniu Predmetu lizingu
z dévodov na strane Dodavatela alebo dopravcu, alebo inych dévodov
nezavislych od nasej vole.

(c) V sulade s ucelom Lizingu, zodpovedate nam za $kodu vzniknutd neskorym
prevzatim alebo neprevzatim Predmetu lizingu, vratane nakladov na
skladovanie Predmetu lizingu, na poistenie Predmetu lizingu alebo za $kodu
vzniknutl chybnym alebo oneskorenym uplatnenim vad na Predmete
lizingu. Ste povinny(i) nahradit ndm v3etku Skodu (i) na Predmete lizingu;
(i) spbsobend uzivanim a prevadzkou Predmetu lizingu, (i) a naklady
vzniknuté Uhradou proti nam vznesenych narokov suvisiacich s Predmetom
lizingu, jeho uZivanim a prevadzkou, (iv) ktorda ndm vznikne v dosledku
poruSenia Va3ej povinnosti dohodnut a riadne a v€as platit poistenie
Predmetu lizingu a (v) ktora nam vznikla Vasim konanim v naSom mene na
zaklade nami udeleného pinomocenstva v rozpore s ¢lankom 9.2 Zmluvy.

(d) V sulade s Ucelom Lizingu, v pripade akychkolvek stdnych alebo inych
sporov tykajucich sa vysSie uvedenych $kéd ste povinny(i) branit nase
prava a zaujmy a uhradzat v3etky naklady spojené s takymito spormi. Ak
akékolvek takéto spory vyvold tretia osoba, ste povinny(i) konat v stlade s
nasimi zaujmami a pripadne na svoj Ucet uspokojit akékolvek pripadné
opravnené naroky poSkodenych strén. V pripade, Ze na zaklade
pravoplatného rozhodnutia sudu, dohody o zmieri alebo pravoplatného
rozhodcovského rozsudku nam bude uloZena povinnost poskytnat plnenie
tretej osobe v suvislosti s Predmetom lizingu, uZivanim, alebo prevadzkou
Predmetu lizingu, ste povinny(i) zaplatit ndm najneskdr do 10 (desiatich)
Pracovnych dni od doruenia nasej pisomnej vyzvy Ciastku, ktori sme na
zaklade takého rozhodnutia povinni uhradit, zahfiajucu aj pripadné naklady
sudneho konania vratane nékladov pravneho zastlpenia.

16. DANE

16.1Ste povinny(i) uhradit vSetky dane a poplatky splatné v slvislosti s
nadobudnutim, drzbou, prevadzkou, uzivanim, Registraciou alebo prevodom
vlastnictva k Predmetu lizingu a pokial prislusné pravne predpisy
neumozfuju priame spinenie tejto povinnosti z Vasej strany, ste povinny(i)
nahradit nam v plnej vySke nami uhradené dane alebo poplatky.

16.2 Sme opravneni, nie vSak povinni, od Vas ziadat zaplatenie poplatku, ktory
zodpovedd vySke Urokovych nakladov vzniknutych v sOvislosti s
financovanim platieb DPH, ktoré sme My boli povinni uhradit v slvislosti s
obstaranim Predmetu lizingu pred tym, ako sa Obstaravacia cena ako celok
stala splatnou podla Kipnej zmluvy a takéto Urokové naklady na

financovanie DPH sa akumuluju za obdobie odo diia zaplatenia takejto DPH
do dnia vratenia celej sumy DPH dafovym Uradom. V pripade, Ze si
uplatnime nase pravo podla prvej vety, ste povinny(i) tito platbu uhradit
najneskér do desiatich (10) Pracovnych dni od dorucenia prislusnej faktury z
naSej strany.

17. OSOBITNE USTANOVENIA O OCHRANE SPOTREBITELA

17.1 Pouzitie tychto ustanoveni

Ustanovenia tohto ¢lanku 17 sa pouziju, len pokial ste spotrebitefom v zmysle
Zékona o spotrebitelskych Gveroch a Obcianskeho zakonnika a pokial
financovanie podla Zmluvy je spotrebitelskym Uverom v zmysle Zakona o
spotrebitelskych Gveroch.

17.2Vase prava spotrebitela

Potvrdzujete v na$ prospech, ze pred podpisom tejto Zmluvy sme Vam poskytli
v3etky prislusnymi pravnymi predpismi pozadované informacie, najma sme Vam
v pisomnej forme predlozili a Vy ste sa oboznamili s formulédrom o zmluvnych
podmienkach zmluvy o spotrebitelskom Uvere v zmysle Zakona o
spotrebitelskych Gveroch, tymto podmienkam ste porozumeli a prijimate ich.

17.3 Niektoré prava spotrebitela

(a) Zabezpecenie

Pojem "Zabezpecenie" tak ako je definovany v élanku 1.1 nezahfia

zabezpeCovaci prevod prava k nehnutelnym veciam ani akukolvek zmenku

alebo Sek vystavenu Vami v na$ prospech.
(b) Odkupenie Predmetu lizingu pred uplynutim Doby lizingu

() Bez ohfadu na iné ustanovenia Zmluvy, ste opravneny kedykolvek
pocas Doby lizingu poziadat o odkipenie Predmetu lizingu doruéenim
Oznéamenia o odkupeni s uvedenim dfa, ku ktorému Ziadate odkupit
Predmet lizingu, ktory der vSak nemdze byt skorsi ako [def splatnosti
najblizSej splatnej Lizingovej splatky, ktory nastane najskdr pétnast
(15) Pracovnych dni po dni doru¢enia Oznamenia o odkupeni] (dalej
len Defi odkupenia).

(i) Po prijati Oznamenia o odkupeni ur¢ime sumu, ktora ste povinny nam
zaplatit za pred¢asné odkupenie Predmetu lizingu, ktora zahfiia sucet
Lizingovych splatok splatnych a nezaplatenych do Dria odkupenia,
Uroky a ostatné naklady suvisiace s Lizingom do Dia odkupenia,
zostavajlcu Cast istiny Obstaravacej ceny nezahrnutej do Lizingovych
splatok splatnych a nezaplatenych do Dria odkipenia a naklady, ktoré
nam vzniknd v slvislosti s predéasnym ukonéenim Lizingu vo vy3ke
uvedenej v Zmluve (dalej len Cena predéasného odkupenia).

(iiiy Cenu pred¢asného odkupenia Vam oznamime bez zbytoéného odkladu
po tom, ¢o bude uréend najneskor vSak pat (5) Pracovnych dni pred
Driom odkupenia, a to doruéenim Vam dafiového dokladu (fakttry) na
jej uhradu.

Ustanovenia Clanku 13.2 sa pouZiju primerane aj na odkupenie
Predmetu lizingu v silade s tymto ¢lankom 17.3, s tym, Ze:
(A) ako Odkupni cenu nam budete povinny zaplatit Cenu

predCasného odkupenia so splatnostou v Defl odkupenia ; a
(B) zmluva o odkupeni nadobudne Uginnost uhradenim Ceny

pred€asného odkupenia.

(v) V pripade predéasného odkupenia Predmetu lizingu v sulade s

ustanoveniami tohto odseku (b), mozeme na Vas, na zaklade Vasej
Ziadosti, postupit vSetky naSe prava vyplyvajuce z Kupnej zmluvy
(vratane prava na odstupenie od Kupnej zmluvy), ktoré je mozné na
Vas previest v sulade s prislusnymi pravnymi predpismi a
ustanoveniami Kupnej zmluvy.

(c) Ciastoéné splatenie Lizingovych splatok

Ste opravneny kedykolvek po€as trvania Doby lizingu vzdy vSak ku dru

splatnosti najblizSej Lizingovej splatky Ciastocne splatit akikolvek vysku

istiny Lizingovych splatok a to po doruéeni ndm predchadzajiceho
ozndmenia o VaSom zé&mere CiastoCne splatit istinu Lizingovych splatok
najmenej desat (10) Pracovnych dni pred dfiom vykonania pred¢asnej
splatky s uvedenim sumy takejto pred¢asnej splatky. Po tom ¢o bude takto
predCasne splatend suma uhradend Vam dorucime upraveny Splatkovy

kalendar zohladfujuci Ciastoné splatenie istiny Lizingovych splatok a

uréenie vy3ky zostavajucich Lizingovych splatok.
(d) Sankcia za omeskanie s plnenim povinnosti

V pripade Vasho omeskania s akoukolvek platbou podla Dokumentov

lizingu ste povinny(i) zaplatit ndm zmluvnu pokutu a dalsie poplatky a

naklady uréené v sulade s ¢lankom 15.3(a) Zmluvna pokuta nahradza trok

z omeskania za oneskorené plnenie pefiaznych zavazkov a nebudeme si

vo¢i Vam uplatiovat nijaky dalSi drok z omeSkania za oneskorené plnenie

VaSich periaznych zavéazkov podla Dokumentov lizingu.

(e) Prévo Ziadat o bezplatné poskytnutie aktudlne platného Splatkového
kalendara

Mate pravo kedykolvek nas poziadat o bezplatné poskytnutie Vam aktualne

platného Splatkového kalendara. Aktualny Splatkovy kalendar Vam

poskytneme bez zbytotného odkladu po doru¢enim ndm Vasej pisomnej

Ziadosti. O¢akavame vSak, Ze vykon tohto VVasho prava nebudete vyuzivat

nad rozumnu a o¢akavan( mieru a bezdévodne.
f Iné

() Ustanovenia ¢&lanku 5.1(e) sa nepouzij, avSak bez ohladu na
oznacenie platby variabilnym symbolom z VaSej strany podfa ¢lanku
5.1(d) vysSie, akakolvek prijatd platba od Vas, od akejkolvek tretej

(iv



osoby konajucej vo Vasom mene a na Vas$ et alebo inak a ktorti sme
opravneni pouzit na splnenie Vasich pefiaznych zavazkov voéi nam, sa
pouzije k splateniu akychkolvek Vasich pefiaznych zavazkov voci nam,
ktoré voci nam mate na zaklade akejkolvek lizingovej zmluvy, uzavretej
medzi nami ako lizingovym prenajimatelom a Vami ako lizingovym
najomcom a ktoré urcime podla vlastného uvazenia.
(i) Ustanovenie ¢&lanku 11.2 Zmluvy sa na Vas v pripade odkupenia
Predmetu lizingu pred uplynutim Doby lizingu nevztahuje.
17.4 Upozornenie na nasledky nesplacania
Upozorfiujeme Vas na nasledky nesplacania Lizingovych splatok alebo inych
diznych Ciastok podla Dokumentov lizingu. Nasledkom takého nesplacania je
najma povinnost zaplatit Urok z omeSkania podla ¢lanku 17.3(d) a moznost
mimoriadneho ukonéenia Lizingu podla ¢lanku 8 spojené s povinnostou uhradit
nam sumu Finanéného vyrovnania a vrétit Predmet lizingu.
17.5 Mimosudne rieSenie sporov
Akykolvek spor, narok alebo rozpor vzniknuty z tejto Zmluvy alebo v sivislosti s
nou sa modze ktorakolvek zo Stran pokusit urovnat vzajomnou dohodou. V
pripade, ak sa spor takto nepodari urovnat v lehote, ktoru ktorakolvek zo Stran
povazuje za primerant, moze Zalujica strana postupovat v stlade s ¢lankom
11.5 Zmluvy alebo ¢lankom 17.6 nizSie.
17.6 Rozhodcovska dolozka
Bez ohladu na ¢lanok 11.5 Zmluvy, ak podavate Zalobu Vy, méZete ju podat na
ktoromkolvek miestne prislusSnom vSeobecnom side v Slovenskej republike a
takyto sud bude mat pravomoc vo veci konat.
17.7 Slovenska obchodna inspekcia
Kontrolnym organom vo veciach ochrany spotrebitela podla tejto Zmluvy je
Slovenska obchodna inSpekcia. Prislusné kontakiné Udaje kontrolného organu su
uvedené v Zmluve.

18. ZMENA STRAN

18.1 Prevod nasich prav a povinnosti; zmena v osobe Spolo¢nosti

(@) Sme opravneni previest vSetky alebo Cast svojich prav a povinnosti
vyplyvajucich zo Zmluvy a ostatnych Dokumentov lizingu na tretiu osobu. V
pripade prevodu vSetkych prav a povinnosti, dochadza k zmene v osobe
lizingového prenajimatela, v dosledku ktorej My prestdvame byt stranou
tejto Zmluvy alalebo inych Dokumentov lizingu a vSetky nase prava a
povinnosti sU prevedené na fretiu osobu, ktord sa stava lizingovym
prenajimatefom podla tejto Zmluvy.

(b) Ak sa podfa ustanovenia pravneho predpisu, ktorého aplikaciu na pravne
vztahy medzi Stranami vyplyvajice zo Zmluvy alebo v suvislosti so Zmluvou
nevedia Strany dohodou vylucit ani sa od neho odchylit, na taky prevod
vyzaduije ziskanie Vasho sthlasu, ste povinny(i) nam taky suhlas udelit do 3
(troch) Pracovnych dni odo diia, v ktory Vas o udelenie takého sthlasu
poZziadame. Ak nevyjadrite svoj nézor vo vySSie uvedenej lehote, bude sa
mat za to, Ze ste svoj stihlas udelili.

18.2 Prevod Vasich prav a povinnosti; zmena v osobe Klienta

(@) Zmluvny prevod a postipenie Vasich prdv a povinnosti zo Zmluvy a
ostatnych Dokumentov lizingu nie st mozné bez nasho predchadzajuceho
pisomného suhlasu. Sthlas s prevodom a postupenim prav a povinnosti zo
Zmluvy a ostatnych Dokumentov lizingu udelime iba po splneni nami
uréenych podmienok.

(b) Bez nasho predchadzajliceho pisomného suhlasu nie ste opravneny(i)
uzatvorit' akukolvek zmluvu o postlpeni pohladavky alebo obdobnd zmluvu
tykajucu sa Predmetu lizingu alebo predmetu Zmluvy.

19. MLCANLIVOST A OSOBNE UDAJE
19.1 Povinnost’ mi¢anlivosti
Ak nie je v tejto Zmluve uvedené inak, su Strany povinné zachovavat mi¢anlivost
o vSetkych dévernych Udajoch, informaciach a skutoénostiach, tykajlcich sa
zmluvnych stran, o ktorych sa dozvedeli pri uzatvarani a realizacii Zmluvy, najma
o udajoch, informéaciach a skuto¢nostiach, o ktorych sa dozvedeli tym, Ze im boli
druhou zmluvnou stranou zverené alebo sa stali inak pristupnymi na zéklade
rokovani, pri uzatvarani a realizacii Zmluvy (dalej len Déverné informacie).
19.2 Spristupnenie Dovernych informacii
Bez toho, aby bolo dotknuté naSe opravnenie podfa &lanku 19.3 nizsie, My alebo
Vly ste opravneny(i) poskytnut Dovemé informacie tretim osobam iba (i) ak je
poskytnutie informacie vyzadované pravnymi predpismi alebo pre Ucely
akéhokolvek stidneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania, ktorého
sme My alebo Vy Ucastnikom; (ii) ak je informacia verejne dostupna z iného
dévodu ako je porudenie nasej alebo Vasej povinnosti mi¢anlivosti; (i) ak je
informacia poskytnutd nasim alebo Va$im odbomym poradcom (vratane
pravnych, Uctovnych, dafovych a inych poradcov), ktori su bud viazani
vSeobecnou profesionalnou povinnostou micanlivosti, alebo sa zaviazali
osobitnou povinnostou mi¢anlivosti; alebo (iv) ak je informécia poskytnuta so
sthlasom druhej Strany.

19.3 Spracovanie Udajov o Vas

Pokial ste pravnickou osobou, alebo fyzickou osobou podnikatefom podpisom

Zmluvy potvrdzujete nasledovné skutocnosti, tykajice sa spracuvania Vasich

Udajov (dalej len Udaje):

(@) Udelujete prevadzkovatelovi Nebankového registra klientskych informacii
(NRKI), Non-Banking Credit Bureau, zaujmové zdruzenie pravnickych osob,
ICO: 42 053 404, so sidlom Cintorinska 21, Bratislava sthlas aby
prostrednictvom prevadzkovatela Spoloéného registra bankovych informacii

(SRBI), spolognosti Slovak Banking Credit Bureau, s.r.o, ICO: 35 869 810,
so sidlom Maly trh 2/A, Bratislava, poskytol uZivatefom SRBI udaje
o leasingovych zmluvach, vetkych averoch a zarukach, ktoré Vam boli
poskytnuté spolo¢nostou VUB Leasing, a.s., Udaje o pohladavkach a Udaje
o predmetoch leasingu a zabezpeceniach, ktoré ma voci Vam spoloénost
VUB Leasing, a.s. zposkytnutych leasingov, Gverov a zaruk, Udaje
o splacani Vasich zavazkov z poskytnutych leasingov, Uverov a zaruk,
Udaje o predmetoch leasingu a zabezpeceniach, ktoré poskytujete za
splacanie leasingov, Uverov a zaruk audaje oVaSej bonite
a doveryhodnosti z hfadiska splacania Vasich zavéazkov, a to vratane udajov
ziskanych  spoloénostou VUB Leasing, a.s. vpriebehu rokovania
0 uzatvoreni tychto obchodov. Uelom tohto poskytnutia udajov je vymena
informacii medzi uzivatelmi NRKI, ktorymi si iné nebankové veritelské
subjekty a uzivatefmi SRBI, ktorymi su banky a pobocky zahrani¢nych
bank, o bonite, platobnej discipline a doveryhodnosti klientov uzivatelov
NRKI a klientov uzivatelov SRBI, pre Ucely pripravy, uzatvarania,
vykonavania akontroly obchodov s klientmi, na Ucely ochrany
hospodéarskych zaujmov uzivatefov NRKI a uZzivatefov SRBI, ako aj
prevencie Gverovych podvodov.

(b) Zaroven tymto udelujete suhlas, aby za rovnakych podmienok boli
Spolo¢nosti  poskytnuté (daje o VaSejbonite, platobnej discipline
adoveryhodnosti  zinformaéného systému SRBI, pre ucely pripravy,
uzatvarania, vykonavania a kontroly obchodov s klientmi, na ucely ochrany
Spolo¢nosti, ako aj prevencie Gverovych podvodov.

(c) Tento suhlas (podfa ¢lanku 19.3 (a) a (b) vy3Sie) udelujete na dobu trvania
Zmluvy ana dobu 5 rokov od zaniku Vasich zavéazkov vyplyvajucich zo
Zmluvy.

(d) Suhlasite, aby nam €lenovia Skupiny VUB, najma V&eobecna Gverova
banka, a.., a VUB Faktoring, a.s., spristupnili Udaje o Vasich
obchodoch, ktoré ste s nimi uzavrel, a to na acel interného
vnutroskupinového vykaznictva, zvySenia kvality sluzieb pre klientov, ako aj
na Ucel spolocnej ponuky sluzieb a produktov.

19.4 Potvrdzujete, ze vSetky Udaje, ktoré ste uviedli v Ziadosti o uzavretie

tejto Zmluvy, v tejto Zmluve a v dalSich Dokumentoch lizingu, su pravdivé,

spravne, uplné a aktualne.

20. INFORMACNA POVINNOST

20.1 VSeobecna informaéna povinnost’

(@) Okrem informacnej povinnosti vo vztahu k Udalostiam ukoncenia a
Udalostiam porusenia, ste povinny(i) pisomne nas informovat o vSetkych
podstatnych zmenach tykajucich sa Vas alebo Predmetu lizingu, a to bez
zbyto€ného odkladu odo dria, kedy sa o nich dozviete alebo ste sa mohli
dozvediet.

(b) Podstatnymi zmenami vo vztahu k Vam sa rozumeju predovSetkym
akékolvek zmeny zapisované do obchodného registra alebo Zivnostenského
registra, zmeny v bankovom spojeni, adresy sidla, miesta podnikania,
trvalého pobytu alebo adresy pre doruCovanie, akakolvek vyznamna zmena
Vasho finanéného stavu alebo &innosti, akakolvek zmena 0séb opravnenych
na podpisovanie akychkolvek ozndmeni a inych dokumentov tykajucich sa
Zmluvy vo VaSom mene, predaj Vasho podniku alebo ¢asti podniku a tiez
akykolvek sudny spor, rozhodcovské konanie alebo iné konanie,
prebiehajuce alebo hroziace, ktoré by mohlo mat podstatny nepriaznivy
dopad na Vasu schopnost pinit zavazky podfa tejto Zmluvy.

(c) Podstatnymi zmenami vo vztahu k Predmetu lizingu sa rozumie
predovsetkym vyskyt akejkolvek udalosti, ktora by mohla mat za nasledok
zodpovednost Dodavatela za vady Predmetu lizingu; akykolvek narok tretej
osoby vo vztahu k Predmetu lizingu a akékolvek zhorSenie stavu Predmetu
lizingu nad rdmec obvyklého opotrebovania.

20.2 Osobitna informaéna povinnost tykajlica sa Vasej finanénej situacie

(@) Pokial vediete uctovnictvo, ste povinny(i) pocas trvania Zmluvy predkladat
nam bez osobitngj vyzvy Ugtovni zavierku tykajucu sa prislugného
Gétovného obdobia a to do vzdy do 6 (Siestich) mesiacov od skonéenia
prislusného Gctovného obdobia.

(b) Ste povinny(i) tiez predloZit nam na naSu Ziadost kedykolvek pocas trvania
Zmluvy aj dalsie doklady k preskimaniu Vasho pravneho postavenia a
Va$ej finanénej situacie.

21. KOMUNIKACIA (DORUCOVANIE)

Akékolvek oznamenie alebo ina formalna koreSpondencia, stvisiace s touto

Zmluvou (i) musia byt realizované v pisomnej forme, za ktorl sa povazuje fax,

ale nie e-mail ani in& elektronickd komunikacia, a (ii) budi povazované za

dorucené (i) v deri dorucenia zasielky, ak bola zasielka doru¢ena osobne alebo

kuriérmnou sluzbou, alebo (i) v defi dorucenia zasielky, najneskdr vSak o 10:00

hod. treti Pracovny def nasledujici po dni podania zasielky, ak bola zasielka

poslana postou, a to na adresu sidla, miesta podnikania, trvalého pobytu alebo
koreSpondencnej adresy prislusnej Strany uvedenu v tejto Zmluve alebo pisomne
oznamenu druhej Strane, alebo (jii) v def faxového prenosu, ak bola zasielka

odoslana do 15:00 hod. v ktorykolvek Pracovny def, v ostatnych pripadoch v

Pracovny defi nasledujici po dni odoslania, ak bola zésielka zaslan faxom v

obidvoch pripadoch za podmienky, Ze odosielatel disponuje vypisom technického

prostriedku o tom, Ze komunikaény pristroj adresata pisomnost prijal.



22. ZAVERECNE USTANOVENIA

22.1 Cas vykonania ukonu

Pre ucely Zmluvy sa vykonanim "bez zbytoéného odkladu" alebo "bezodkladne"

rozumie vykonanie prisluSného tkonu do 3 (troch) Pracovnych dni.

22.2 Ukongéenie Lizingu dohodou

Lizing ani tuto Zmluvu nie je mozné ukoncit jednostrannou vypovedou alebo

odstdpenim s vynimkou pripadov v Zmluve vyslovne uvedenych. Na Vasu

Ziadost sa vSak mézeme s Vami dohodnut na ukonceni Lizingu dohodou, ktore;

podmienky ur€ime a budeme pozadovat za primerané.

22.3 Oddelitefnost’ ustanoveni

(@) V pripade, ze sa ktorékolvek z ustanoveni Zmluvy alebo iného Dokumentu
lizingu stane alebo bude uréené za neplatné, neucinné, alebo
nevymahatelné, neplatnost, neucinnost, alebo nevymahatelnost takého
ustanovenia nebude mat vplyv na platnost, ucinnost alebo vymahateost
zostavajucich ustanoveni Zmluvy alebo iného Dokumentu lizingu, s
vynimkou pripadov, kedy je z dévodu délezitosti povahy alebo inej okolnosti
tykajlcej sa takéhoto neplatného ustanovenia zrejmé, ze dané ustanovenie
nemdze byt oddelené od ostatnych prislusnych ustanoveni.

(b) 'V pripade, Ze niektoré z uvedenych ustanoveni bude neplatné, pricom jeho
neplatnost bude spdsobena niektorou jeho Castou, bude dané ustanovenie
platit tak, ako keby bola predmetna Cast vypustena. Ak vSak takyto postup
nie je mozny, Strany su povinné zabezpecit uskutocnenie vSetkych krokov

Klient

[]3F:

potrebnych za tym U&elom, aby bolo dohodnuté ustanovenie s podobnym
Uc¢inkom, ktorym sa neplatné ustanovenie v stlade s prisluSnym pravnym
predpisom nahradi.

22.4 Vylucenie vedFajsich dojednani

Zmluva a vSetky Dokumenty lizingu tvoria celd dohodu medzi nami a Vami

tykajicu sa transakcii v nej zamysfanych, a nahradzaju akékolvek

predchadzajlce dojednania medzi nami a Vami tykajuce sa Predmetu lizingu.

22.5 Vykon nasich prav

(@) Sme opravneni poverit vykonom nasich prév podfa tejto Zmluvy tretie
0soby, najmé v pripade vymahania naSich pefiaznych pohladavok voci Vam
a vykonu nasho prava na odobratie Predmetu lizingu.

(b) Sme opravneni vymahat akukolvek diznd sumu podla tejto Zmluvy aj pred
ukonéenim Zmluvy z akéhokolvek dovodu. Zacatie vymahania akejkolvek
diznej sumy podfa tejto Zmluvy nema vplyv na nase opravnenie ukongit
Zmluvu.

22.6 Zmeny, platnost’ a u€innost' tychto Obchodnych podmienok

(@) V sulade s ¢lankom 11.3 Zmluvy, sme opravneni jednostranne menit
ustanovenia Obchodnych podmienok a Cennika.

(b) O zmene Obchodnych podmienok a Cennika sme Vas povinni informovat
zverejnenim na naej internetovej stranke alebo inou vhodnou formou v
lehote najmenej 15 dni pred nadobudnutim G¢innosti prislusnej zmeny.

(c) Tieto Obchodné podmienky nadobudaju platnost a G¢innost 1.1.2014.

VUB Leasing, a.s.
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